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Propdsito corporativo / Objetivo empresarial

Meaningtul Design

to Inspire People’s Lives

Mision

Empresa lider que, responsablemente,
imagina y anticipa con sus clientes
superficies innovadoras de alto valor para
el mundo de la arquitectura y el disefio.

Visién

Liderar el mercado global de superficies
a través de la accidn de sus marcas con
soluciones arquitecténicas innovadoras
que proporcionan disefio, valor e inspiran
la vida de nuestros clientes.

Misséio

Empresal lider que, de forma responsdvel,

imagina e antecipa com os seus clientes
superficies inovadoras de elevado valor

para o mundo da arquitetura e do design.

Visdio

Liderar do mercado de revestimento de
superficies através da apresentacdo
de solugées arquiteténicas inovadoras
que proporcionam design, valor e
inspiracdio ¢ vida dos nossos clientes.
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Certificaciones
Certificacoes

Cosentino® posee un sélido compromiso
en satisfacer las necesidades de clientes vy
proveedores, con el medio ambiente a través

A Cosentino® estd profundamente empenhada
em exceder as necessidades dos nossos clien-
tes e fornecedores com respeito pelo ambiente

de una gestién responsable de nuestros
recursos, vy garantizando nuestra apuesta por

através da gestéio responsdvel de recursos
garantindo inovacéio e melhoria continuas dos

la innovacion vy la mejora continua de nuestros

NOSS0S processos, produtos e servicos a nivel

procesos, productos y servicios a nivel global.

global.

Cosentino®

ISO 9001/1SO 14001/ 1SO 20400 /1SO 45001 / ISO 50001

1

-+ UNE 15896

- Créditos en Leed y Breeam en Silestone® Dekton®y Sensa by

Cosentino® / Créditos em Leed e Breeam em Silestone® Dekton® e

Sensa by Cosentino®

-+ RSC (verificado por KPMG) basado en GRI - Global Reporting
Initiative / CSR (verificado pela KPMG) com base no GRI - Global
Reporting Initiative

Silestone®

— Declare Label

- EPD (Environdec)

-+ VOC (UL) Greenguard y Gold.

- VOC (Eurofins) A+

- Kosher - Encimeras / Kosher - Bancadas

- Contacto Alimentario (NSF) All food contact types - Encimeras /
Contato com alimentos(NSF) All food contact types - Bancadas

- DoC (Declaracién de Conformidad) de acuerdo con Regulaciones
1935/2004/EC, 2023/2006/EC, 10/2011/EU - Encimeras / DoC
(Declaracéio de Conformidade) de acordo com os Regulamentos
1935/2004 / EC, 2023/2006 / EC,10/2011 / EU - Bancadas

- DoC (Declaracion de Conformidad) de acuerdo con EN 15285, EN
15286 - Suelos y revestimientos /(Declaracéio de Conformidade)
de acordo com EN 15285, EN 15286 - Pisos e revestimentos

- DoC Integrity (Declaracion de Conformidad) de acuerdo con EN
13310 - Fregaderos / DoC Integrity (Declaragéio de Conformidade)
de acordo com EN 13310 - Pias

3D

- DoC Integrity (Declaracion de Conformidad) de acuerdo con
EN 13310 - Fregaderos de cocina. / Declaracéo de Conformidade
Integrity (DoC) de acordo com EN 13310 - Lava-loigas.

Dekton®

Declare Label

1

DGNB Label

1

- EPD (Environdec)

- VOC (UL) Greenguardy Gold.

- VOC (Eurofins) A+

-+ Chemical Spot Test (SEFA)

- Fire Safety Certification APF-1525 (Applus) basado ISO 1716

-+ Combustibility Test (CSIRO) basado en / baseado em AS 1530.1
— Fire Euroclass A1 (Tecnalia) basado en / baseado em 13501-1

- Burning Characteristics (QAI) basado en / baseado em
ASTM E84-15b

-+ DoC (Declaracién de Conformidad) de acuerdo con
EN 14411 Anexo G - Suelos y revestimientos

- DoC (Declaracion de Conformidad) de acuerdo con /
(Declaragéio de Conformidade) de acordo com directiva Europea
2014/90/UE - Barcos

- UPEC 811-2.0/18 (CSTB) - Suelos

- DoC (Declaracion de Conformidad) de acuerdo con ETAG 034
Articulo 66.3 - Fachadas / DoC (Declaracéio de Conformidade) de
acordo com ETAG 034 Artigo 66.3 - Fachadas

- ETA14/0413 - Fachadas ventiladas
- BBA16/5346 - Fachadas ventiladas
-+ NOA19-0227.02 - Fachadas ventiladas

- DoC (Declaracion de Conformidad) de acuerdo con ETAG 034
Articulo 66.3 - Fachadas / DoC (Declaracdo de Conformidade)
de acordo com ETAG 034 Artigo 66.3 - Fachadas

-+ ETA14/0413 - Fachadas ventiladas

- BBA16/5346 - Fachadas ventiladas

-+ NOA19-0227.02 - Fachadas ventiladas
-+ Seismic Test Report T1601 (NCREE)

- Kosher - Encimeras / Bancadas

- Contacto Alimentario (NSF) Splash zone - Encimeras / Bancadas

Bathroom Collection

Lavabos / Lavatdérios

-+ DoC (Declaracion de Conformidad) de acuerdo con EN 14688 /
DoC (Declaragéo de Conformidade) de acordo com EN 14688

- CSA/IAPMO TJ5065 (QAI) basado en CSA B45.5-17 / IAPMO Z124
/ CSA /IAPMO TJ5065 (QAI) baseado em CSA B45.5-17 /
IAPMO 7124

Platos de ducha / Bases de duche

- DoC (Declaracion de Conformidad) de acuerdo con EN 14527 /
DoC (Declaracéo de Conformidade) de acordo com EN 14527

— Slip-Resistant TJ5148-2 (QAI) basado ASTM F462 / baseado em
ASTM F462

- CSA/IAPMO TJ5148-1(QAl) basado en CSA B45.5-11 / IAPMO
2124/ baseado em CSA B45.5-11 / IAPMO Z124

MIAMI-DADE COUNTY (J
: APPROVED : C

Kosher e

Sensa by Cosentino®

-+ VOC (UL) Greenguard y Gold.

- Contacto Alimentario (NSF) Splash zone - Encimeras / Bancadas

Scalea®

-+ DoC (Declaracion de Conformidad) de acuerdo con EN 1341,
EN 1469, EN 12057, EN 12058 - Suelos y revestimientos / DoC
(Declaragdo de Conformidade) de acordo com EN 1341, EN 1469,
EN 12057, EN 12058 - Pisos e revestimentos

* Obtenga informacion sobre colores con certificacion NSF a través de www.nsf.org
Para obter mais informacdes sobre tonalidades com certificado NSF, visite www.nsf.org
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Una gran familia
por todo el mundo.

Vive el ADN de Cosentino® en un
espacio multifuncional v de relacidn.

Cosentino® pone a tu disposicion la red de espacios

Cosentino City en mds de una decena de lugares repartidos

por todo el mundo. Estdn ideados como lugares de

inspiracion, encuentro y creacion para que disefiadores de
interiores y arquitectos encuentren todo lo que necesitan en

su relacion con Cosentino.

Uma grande familia
em todo o mundo.

Viva a Cosentino® ADN com um espaco

multifuncional para criar ligacoes.

A Cosentino® coloca ¢ sua disposicéio a red de Cosentino®

Cities em mais de uma duzia de cidades em todo o mundo.

Foram criados como locais de encontro para inspiragéo
e criatividade, para designers e arquitetos de interiores
encontrarem tudo o que precisam da Cosentino®.

USA

Cosentino AMERICAS
Cosentino ANAHEIM
Cosentino ATLANTA
Cosentino AUSTIN

Cosentino BOISE

Cosentino BOSTON
Cosentino CHARLOTTE
Cosentino CHICAGO
Cosentino CINCINNATI
Cosentino DALLAS
Cosentino DENVER
Cosentino DETROIT
Cosentino FORT LAUDERDALE
Cosentino HAWAII

Cosentino HOUSTON
Cosentino KANSAS CITY
Cosentino LONG ISLAND
Cosentino LOS ANGELES
Cosentino MILWAUKEE
Cosentino MINNEAPOLIS
Cosentino NASHVILLE
Cosentino NEW JERSEY
Cosentino NEW ORLEANS
Cosentino OKLAHOMA CITY
Cosentino ORLANDO
Cosentino PHILADELPHIA
Cosentino PHOENIX
Cosentino PITTSBURGH
Cosentino PORTLAND
Cosentino RALEIGH
Cosentino ROCHESTER
Cosentino SACRAMENTO
Cosentino ST. LOUIS
Cosentino SALT LAKE CITY
Cosentino SAN DIEGO
Cosentino SAN FRANCISCO
Cosentino SAVANNAH
Cosentino SEATTLE
Cosentino SPOKANE
Cosentino TAMPA

Cosentino VIRGINIA
Cosentino WASHINGTON DC
Cosentino CITY LOS ANGELES
Cosentino CITY MANHATTAN
Cosentino CITY MIAMI
Cosentino CITY SAN FRANCISCO
Cosentino CITY CHICAGO
Cosentino CITY ATLANTA
Cosentino CITY WASHINGTON DC
Cosentino CITY BOSTON
Cosentino CITY SEATTLE
Cosentino HUB HOUSTON
Cosentino HUB NORFOLK
Cosentino HUB WEST COAST

CANADA

Cosentino CALGARY
Cosentino QUEBEC
Cosentino TORONTO
Cosentino VANCOUVER
Cosentino OTTAWA
Cosentino WINNIPEG
Cosentino TORONTO NORTH
Cosentino TORONTO SOUTH
Cosentino CITY MONTREAL
Cosentino CITY TORONTO
Cosentino CITY VANCOUVER

LATAM
Cosentino MEXICO DF
Cosentino PUERTO RICO

MALAYSIA
Cosentino KUALA LUMPUR

MEXICO
Cosentino MEXICO DF
Cosentino CITY LOS CABOS

SPAIN

Cosentino HQ

Cosentino A CORUNA
Cosentino ALMERIA
Cosentino BARCELONA
Cosentino BILBAO
Cosentino CASTELLON
Cosentino GIRONA
Cosentino GRANADA
Cosentino MADRID
Cosentino MERIDA
Cosentino MURCIA
Cosentino SAN SEBASTIAN
Cosentino SANTANDER
Cosentino SEVILLA
Cosentino TOLEDO
Cosentino VALENCIA
Cosentino VALLADOLID
Cosentino VIGO

Cosentino ZARAGOZA
Cosentino MALLORCA
Cosentino TENERIFE
Cosentino GRAN CANARIA
Cosentino CITY MADRID
Cosentino CITY BARCELONA
Cosentino CITY MALLORCA
Cosentino CITY MALAGA

PORTUGAL

Cosentino LISBOA
Cosentino PORTO
Cosentino CITY LISBOA

BRASIL

Cosentino LATINA
Cosentino GOIANIA
Cosentino SANTA CATARINA
Cosentino SAU PAULO
Cosentino RIO DE JANEIRO
Cosentino CITY SAU PAULO

IRELAND
Cosentino DUBLIN

UK

Cosentino BELFAST
Cosentino DARLINGTON
Cosentino EAST LONDON
Cosentino GLOUCESTER
Cosentino HOOK
Cosentino MANCHESTER
Cosentino NEWMARKET
Cosentino SCOTLAND
Cosentino CITY LONDON

DENMARK
Cosentino DENMARK

FINLAND
Cosentino HELSINKI

GERMANY

Cosentino BERLIN
Cosentino DUSSELDORF
Cosentino MUNCHEN
Cosentino STUTTGART

ITALY

Cosentino CATTOLICA
Cosentino LAZIO
Cosentino MILANO
Cosentino TORINO
Cosentino TURIN
Cosentino VENEZIA
Cosentino CITY MILANO

FRANCE

Cosentino BORDEAUX
Cosentino LYON
Cosentino MARSEILLE
Cosentino PARIS
Cosentino RENNES
Cosentino STRASBOURG
Cosentino TOULOUSE
Cosentino CITY PARIS

AUSTRIA
Cosentino VIENA

BELGIUM
Cosentino BELGIUM
Cosentino CITY ANTWERP

NORWAY
Cosentino OSLO

SWEDEN

Cosentino GOTEBORG
Cosentino STOCKHOLM
Cosentino CITY STOCKHOLMM

SWITZERLAND
Cosentino ZURICH

HOLLAND
Cosentino THE NETHERLANDS
Cosentino CITY AMSTERDAM

ISRAEL
Cosentino CAESAREA
Cosentino CITY TEL AVIV

TURKEY

Cosentino ANKARA
Cosentino ISTAMBUL
Cosentino IZMIR
Cosentino CITY ISTAMBUL

SINGAPORE
Cosentino SINGAPORE
Cosentino CITY SINGAPORE

AUSTRALIA

Cosentino ADELAIDE

Cosentino BRISBANE

Cosentino MELBOURNE NORTH
Cosentino MELBOURNE SOUTH
Cosentino PERTH

Cosentino SYDNEY

Cosentino CITY SYDNEY
Cosentino HUB SYDNEY

NEW ZEALAND
Cosentino AUCKLAND
Cosentino LO CHRISTCHURCH

JAPAN
Cosentino CITY TOKIO
Cosentino LO JAPAN

SOUTH AFRICA
Cosentino JOHANNESBURG
Cosentino LO CAPE TOWN

UAE
Cosentino LO DUBAI
Cosentino CITY DUBAI

POLAND

Cosentino WARSAW
Cosentino KATOWICE
Cosentino POZNAN
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Collective Commitment

Sostenibilidad

Sustentabilidade

En Cosentino® entendemos

la sostenibilidad como

un compromiso colectivo

gue nace de la implicacion

individual de todos los que

forman parte de Cosentino®.

Un proceso de mejora continuo que implica un
constante andlisis de toda la cadena de valor,
desde la adquisicién de las materias primas

hasta que entregamos el producto final al cliente.

En Cosentino® estamos firmemente alineados
con la Agenda 2030 impulsada por Naciones
Unidas. La compaiiia, consciente de su liderazgo
mundial en la fabricacién y distribucién de
superficies innovadoras para la decoracién

y arquitectura desde su emplazamiento en
Almeria, asume el compromiso de impulsar el
camino hacia la sostenibilidad local y global.

Na Cosentino® abordamos

a sustentabilidade como um

COMPromisso coletivo gque

resulta do envolvimento

individual daqueles que

fazem parte da Cosentino®

Os nossos esforgos continuos de melhoria envol-
vem a andlise constante de toda a nossa cadeia

de valor - desde a aquisigcfio de matérias-primas
até a entrega do produto final dos consumidores.

Estamos firmemente alinhados com a Agenda
das Nacodes Unidas para 2030. Como lider global
no fabrico e distribuicd de superficies inovadoras
da nossa sede em Almeria, Espanha, estamos
empenhados em impulsionar o caminho para

a sustentabilidade local e globail.

— Olivos en el parque industrial de Cosentino / Oliveiras no parque industrial Cosentino

-+ Alumbrado LED en todo el parque industrial Cosentino® / lluminacdio LED em todo o pargue industrial Cosentino®.

Energia

La eficiencia energética v el consumo
de energia de origen renovable son
las dos claves que marcan nuestra
estrategia para reducir al minimo

el impacto de nuestra actividad.

En primer lugar, el 100% de nuestro consumo eléctrico
proviene de energias renovables.

Por otro lado, la actualizacién constante tanto de nuestros
procesos como de nuestra maquinaria nos permiten
alcanzar un elevado nivel de eficiencia energética que

se ha traducido en una disminucion del 8% del consumo
eléctrico en nuestros procesos de produccion.

Energia

A eficiéncia energética e a utilizacdio

de fontes de energias renovdveis sdo

0s dois elementos-chave da nossa

estratégia para minimizar o impacto

das nossas atividades.

100% do nosso consumo de energia provém de fontes
de energias renovdveis.

Por outro lado, a melhoria constante dos nossos processos
e maquinaria permite-nos alcancar um elevado nivel

de eficiéncia energética, o que se traduz numa diminuicéio
de 8% do consumo de eletricidade nos nossos processos
de producdio.
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Agua

Desde nuestro nacimiento como
empresa entendemos la importancia
y los desafios que suponen la
adecuada gestién del agua.

Nos ha motivado a implementar una politica de uso
sostenible maximizando el empleo eficiente de los recursos
hidricos en los diferentes procesos productivos.

Empleamos la mejor tecnologia posible para conseguir un
porcentaje del 100% de agua reciclada en todos nuestros
procesos productivos en nuestro Parque Industrial de
Cantoria. Ademds, empleamos 100% del excedente de
agua en el riego de zonas verdes.

Agua

Desde a nossa criacdo
valorizamos aimporténcia e
compreendemos os desafios
da gestdio adequada da dgua.

Isso motivou-nos a implementar uma politica de utilizagdio
sustentdvel, maximizando a utilizagdio eficiente dos recursos
hidricos nos diferentes processos de produgdio.

Usamos tecnologia de ponta para alcangar 100% de dgua
reciclada em todos os nossos processos no Parqgue Industrial
Cosentino. Além disso, usamos 100% da dgua excedente
para irrigar dreas verdes.

Materiales

Somos conscientes de la importancia

de aprovechar al mdximo los materiales

con los que trabajamos, tanto al inicio

de su vida util como al final de la

cadena de valor.

Con este objetivo hemos venido trabajando en los Gltimos
afios en un ambicioso proyecto de de |1+D que hemos
denominado ‘Circularity’, para reaprovechar el material con
el que elaboramos nuestros productos.

Otra linea de actuacion es la disruptiva tecnologia Hybrig+®
que hace posible la siguiente generacién de Silestone®,
Hybrig+® incorpora un minimo del 20% de materiales
reciclados, se fabrica con energia 100% renovable y con

un 100% de agua reciclada.

Moateriais

Estamos empenhados em fabricar a
maior parte dos materiais com os quais
trabalhamos ao longo de toda a cadeia
de valor.

Nos ultimos anos, embarcdmos num projeto ambicioso de
1&D chamado “Circularidade” para reutilizar os materiais a
partir dos quais fabricamos os nossos produtos.

Outra acdio é a tecnologia revoluciondria Hybrig+® que traz
consigo a nova geragdio de Silestone. Hybrig+® contém um
minimo de 20% de materiais reciclados e é fabricado com
100% de energia renovdivel e 100% de dgua reciclada.

Neutralidad
en carbono:
Desarrollo
sostenible

Grupo Cosentino® entiende el desarrollo

Neutralidade
carbonica:
Desenvolvimento
sustentdvel

O Grupo Cosentino® entende o

sostenible como un compromiso
esencial en su estrategia de
crecimiento, vinculada con el respeto

v la proteccidén del medio ambiente.

Abordamos aspectos relacionados con la eficiencia en el
uso de los recursos, una adecuada gestion de los residuos,

emisiones a la atmdsfera, vertidos y otros potenciales
impactos negativos con el objetivo de hacer un uso

sostenible de los recursos naturales y la proteccion de la

biodiversidad y los ecosistemas.

En Cosentino® estamos firmemente alineados con la Agenda
2030 impulsada por Naciones Unidas y el Plan de Accién

local impulsado desde el Gobierno de Espafia.

Como muestra de este compromiso real, hemos conseguido
compensar las 42.532t de CO, provenientes de las emisiones

de un afo de produccién de Dekton®, obteniendo asi la

certificacion de Huella de Carbono O de todo el ciclo de vida
del producto en 2019 para toda la marca Dekton en cada

uno de sus productos.

Ademds, la serie Sunlit Days de Silestone® es también
la primera coleccién de la marca que abandera dicha
certificacion

desenvolvimento sustentdvel como

um compromisso essencial em sua
estratégia de crescimento, vinculado ao
respeito e protecdo ao meio ambiente.

Abordamos aspectos relacionados & eficiéncia no uso

de recursos, gestdio adequada de residuos, emissdes
atmosféricas, descartes e outros potenciais impactos
negativos, de forma a fazer um uso sustentdvel dos recursos
naturais e d protecdio da biodiversidade e dos ecossistemas.

Na Cosentino® estamos firmemente alinhados com a
Agenda 2030 promovida pelas Nagdes Unidas e o Plano de
Acdio local promovido pelo Governo da Espanhal.

Como sinal deste compromisso real, conseguimos
compensar as 42.532 t de CO, das emissdes de um ano de
producdio de Dekton®, obtendo assim a certificagdéio Carbon
Footprint O de todo o ciclo de vida do produto em 2019 para
toda a marca Dekton® em cada um de seus produtos.

Além disso, a série Sunlit Days da Silestone® é também a
primeira colecdio da marca que assinala esta certificacdo.
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Reducimos
nuestro impacto

Apostamos por la eficiencia
energética, la reduccion de emisiones
y la movilidad sostenible para reducir
al mdximo nuestro impacto.

. Eficiencia energética:, hemos
logrado que el 100% de electricidad
que usamos sea de origen
renovable.

« Reduccioén de emisiones: se han
invertido 2,8MME€ en la puesta en
marcha de un sistema de gestiéon
energética y monitorizacion de los
sistemas de calor.

« Movilidad sostenible:
recientemente nos hemos
adherido al “Plan Sumamos Salud
+ Economia” dentro del cual
contamos con una Politica de
Movilidad con la que evitamos 230
TCO, en 2018.

Reduzimos
nosso impacto

Estamos comprometidos com a
eficiéncia energética, reducdio de
emissées e mobilidade sustentdvel
para minimizar nosso impacto.

. Eficiéncia energética:
conseguimos que 100% da
eletricidade que utilizamos é de
origem renovdvel.

+ Redugdio de emissodes: € 2.8
milhdes foram investidos no
arranque de um sistema de gestéio
de energia e monitorizacdo de
sistemas de aquecimento.

« Mobilidade sustentdvel: aderimos
recentemente co “Plano Sumamos
Salud + Economia” dentro do quall
temos uma Politica de Mobilidade
com a qual evitamos 230 TCO, em
2018.

[+]-]
ES

Compensamos
nuestras emisiones

Para lograr la neutralidad en carbono
en Dekton®, desde Cosentino
compensamos nuestras emisiones

de todo el ciclo de vida del producto
(Alcances 1+2+3) mediante inversiones
en proyectos de reduccién de
emisiones de GEI.

Para ello identificamos aquellos
proyectos que apoyen la consecucion
de los Objetivos de Desarrollo
Sostenible de la Agenda 2030 de la
ONU.

El proyecto elegido para la
compensacion de las 42.532t de

CO, provenientes de las emisiones
de un afio de produccién de

Dekton® impacta directamente en

el desarrollo sostenible a través del
apoyo a la economia local mediante
la capacitacion y la creacién de
empleo.

Compensamos
nossas emissoes

Para alcancar a neutralidade de
carbono em Dekton® da Cosentino
compensamos nossas emissées o
longo do ciclo de vida do produto
(Escopo 1+ 2 + 3) por meio de
investimentos em projetos de reducdio
de emissdes de GEE.

Para isso, identificamos os projetos
que apoiam o cumprimento dos
Obijetivos de Desenvolvimento
Sustentdvel da Agenda 2030 da
ONU.

O projeto escolhido para compensar
as 42,532 t de CO, das emissdes de um
ano de produgdio de Dekton® impacta
diretamente o desenvolvimento
sustentdvel, apoiando a economia
local por meio de treinamento e
criagéio de empregos.

CO2
NEUTRAL

Calculamos nuestra
huella de carbono

Es un organismo externo el que
verifica el cdlculo y los resultados de
la huella de carbono que son enviados
al Ministerio (MITECO) encargado de
dar el visto bueno y registrar nuestra
Huella, entrando a formar parte del
“Registro de huella de carbono,
compensacion y proyectos de
absorcién de didxido de carbono”
de la OECC (Oficina Espaiiola de
Cambio Climdtico) cuyos resultados
son publicos como ejercicio de
transparencia.

Para este cdlculo se utilizan datos

de consumo energético y/o de
combustible, asi como de consumo de
materias primas que se recopilan de
todas las filiales del Grupo (Centers,
Talleres, Cities, HUBs, HQ...etc) para
después poder compensar dichas
emisiones.

Calculamos nossa
pegada de carbono

TE um érgéio externo que verifica o
cdlculo e os resultados da pegada
de carbono que séio enviados ao
Ministério (MITECO) encarregado de
dar o sinal verde e registrar nossa
Pegada, passando a fazer parte do
“Cadastro de pegada de carbono,
compensagcdo e projetos de absorcdio
de didxido de carbono “do OECC
(Escritério Espanhol de Mudancas
Climdticas) cujos resultados sdo
publicos como um exercicio de
transparéncia.

Para este cdlculo séo utilizados
dados de consumo de energia e / ou
combustivel, bem como do consumo
de matéria-prima que sdio recolhidos
de todas as subsididrias do Grupo
(Centros, Oficinas, Cidades, HUBs,
Sede ... etc) para posteriormente
serem capaz de compensar essas
emissoes.

COSENTINO

CO2

NEUTRAL

Cradle to Grave

COSENTINO

ZERO
WASTE

Certified
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Dekton®

Innovacion aplicada
al diseio

Dekton® es una sofisticada mezcla de mds de 20
minerales extraidos de la naturaleza. Su proceso
productivo es el resultado de afios de aprendizaje y la
inspiracion en la fabricacion de vidrio, porceldnicos de
ultima generacion y superficies de cuarzo.

La microscopia electrénica permite apreciar la reducida
porosidad del material, consecuencia del proceso

de sinterizacién y ultracompactacion exclusiva de
Dekton®. Esa reducida porosidad y la inexistencia de
microdefectos causantes de tensiones o puntos débiles,
constituyen la caracteristica diferencial de Dekton®.

Tecnologia de Particulas
Sinterizadas

Dekton® utiliza en su fabricacion la exclusiva tecnologia
TSP, capaz de sinterizar particulas minerales haciendo
que enlacen entre si, cambien y compacten su estructura
interna. Un proceso tecnoldgico Unico e innovador

que supone una version acelerada de los cambios
metamorficos que sufre la piedra natural al exponerse
durante milenios a alta presién y alta temperatura.

Seguridad en fachadas
y revestimientos

Con el objetivo de reforzar la seguridad en fachadas
ventiladas y revestimientos de interior, existe la
posibilidad de adherir una malla de seguridad detrds de
la tabla de Dekton®, desarrollada especialmente para
evitar caidas por roturas. Es una malla de fibra de vidrio
de 300 gr/m? adherida al material con resina de epoxi. La
seguridad es una de las principales preocupaciones de
Cosentino.

Inovacdo aplicada
ao design

Dekton® é uma mistura sofisticada de mais de 20
minerais extraidos da natureza. O seu processo de
producdio resulta de anos de aprendizagem e inspiracdo
na producdo de superficies de vidro, porcelana de ultima
geragdo e quartzo.

A microscopia eletronica permite obter um material
com porosidade reduzida, gragas ao processo de
sedimentacdo e ¢ ultracompactagdo exclusiva de
Dekton®. Esta porosidade reduzida e a auséncia de
microdefeitos que causam stress ou pontos fracos sdo
a caracteristica distintiva de Dekton®.

Tecnologia de particulas
sinterizadas

Dekton® usa um SPT exclusivo na sua producdo, capaz de
sinterizar particulas minerais, unindo-as e compactando a
sua estrutura interna. Este inovador processo tecnoldgico
imita e acelera os processos pelos quais a pedra natural €
submetida quando é exposta a pressdes e temperaturas
elevadas durante milénios.

Seguranca em fachadas
e revestimentos

Para reforcar a seguranca em fachadas ventiladas e
revestimento interior, existe a possibilidade de aderir

a uma malha de seguranga por trds da chapa Dekton®,
especialmente desenvolvida para evitar quedas devido a
quebra. E uma malha de fibra de vidro de 300 g/m? colada
ao material com resina epdxi. A seguranga € uma das
principais preocupacdes da Cosentino®.

= DEKTON"

Designed by COSENTINO
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Mineral Cristalizacién Red Liquidificacién Solidificacion del Tabla
compactado del mineral cristalina delared liquido ultracompacta
Mineral Cristalizacéio Rede Liquidacéio Solidificagéio Chapa
compactado mineral cristalina de rede do liquido ultracompacta
1200 °C

25°C

Prensa Horno Superficie

Prensal Forno ultracompacta
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Dekton® features

Dekton®
Caracteristicas del producto

Dekton® tiene todas las especificaciones técnicas requeridas

en und superficie de alta resistencia para materializar

cualquier proyecto de diseino residencial de interior vy exterior.

¢

Baja absorcién
de agua

La absorcion de agua de Dekton®
es insignificante; por ello no sufre
movimientos de expansion.

®

Material a prueba
de incendios

Dekton® es capaz de resistir altas
temperaturas sin quemarse,
chamuscarse o resquebrajarse.

Las pruebas del est.ndar europeo
EN 13501y ASTM E84 clasifican las
superficies ultracompactas como no
combustibles.

A~
<O>»
v

Estabilidad
dimensional

La expansion de Dekton® es minima:
los paneles pueden instalarse

con juntas finas. Estas juntas
conservardn su anchura en todas las
condiciones.

6

Mdxima resistencia
al fuegoy al calor

Dekton® se ha instalado con éxito
en fachadas instaladas en zonas
expuestas a altas temperaturas.

Alta resistencia
a los rayos UV

Dekton® es altamente resistente a

la luz ultravioleta (rayos UV) y no se
decolora ni degrada con el tiempo en
cualquier aplicacion en exteriores.

o0
o]0

Color
duradero

El control de la pigmentaciony la
decoracion en la fabricacion de
Dekton® permite dotar al material
de una mejor uniformidad de color
para cada tabla, con el resultado de
un producto de larga duracién que
no se decolora con el tiempo.

X

Resistencia a la congelacion
y al deshielo

La resistencia que ha demostrado
Dekton® a los ensayos de duracion
bajo situaciones de congelaciény
deshielo en diversas condiciones
acredita su alto rendimiento.

]

Fdcil limpieza y minimo
mantenimiento

Es sencillo eliminar los grafittis de
Dekton® con productos estdndar de
limpieza. Costes de mantenimiento
reducidos.

Resistencia mecdnica
superior

La amplia variedad de grosores

de Dekton® permite su uso en
aplicaciones en las que una alta
resistencia al viento o a los impactos
son un requisito del proyecto.

\Vg

Resistente
a los araiazos

Dekton® es una de las superficies
mdis resistentes a los arafiazos
del mercado actual. Posee una
clasificacién de siete (7/10) en la
escala Mohs de dureza mineral.

O

Resistencia
a la abrasion

Dekton® es incluso mds resistente

a la abrasiéon que el granito y la
porcelana, siendo la superficie ideal
para fachadas o suelos sometidos a
una alta actividad en aplicaciones
comerciales.

O
Resistencia

a las manchas

Dekton® es un material resistente a
las manchas de distintas fuentes de
forma que no serdn permanentes.

Caracteristicas
do produto Dekton®

Dekton® cumpre todas as especificacdes técnicas necessdrias

numMa superficie de alta resisténcia para materializar qualquer

projeto de design residencial interior e exterior.

¢

Baixa
absorcdio de dgua

A absorgdio de dgua de Dekton® é
insignificante; portanto, ndo sofre
movimentos de expansdio

B

Material &
prova de fogo

Dekton® consegue suportar
temperaturas elevadas sem
queimar, ressequir ou quebrar. Os
testes das normas europeias EN
13501y ASTM E84 qualificam a
superficie ultracompacta como néio
combustivel..

N
<O>»
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Estabilidade
dimensional

A expansdo de Dekton® é minima,
pelo que pode ser instalada com
juntas finas entre painéis. Estas
juntas manterdio a sua largura em
todas as condigdes.

6

Mdxima resisténcia
ao fogo e ao calor

Dekton® foi instalado com sucesso
em fachadas em dreas expostas a
temperaturas elevadas.

Elevada resisténcia
aos raios UV

Dekton® é altamente resistente

& luz ultravioleta (raios UV) e néio
desvanece nem se degrada ao
longo do tempo em qualquer tipo de
aplicacdio exterior.

o0
o]0

Cor
duradoura

O controlo da pigmentacéio e da
decoragdio no fabrico de Dekton®
confere ao material uma melhor
uniformidade de cores para cada
chapa, resultando num produto
duradouro que ndio desvanece ao
longo do tempo

X

Resisténcia co congelamento
e descongelamento

A resisténcia de Dekton® cos testes
de durabilidade em situagées de
congelamento e descongelamento e
a sua aplicacdio em vdrias condicdes
meteoroldgicas comprovam o seu
elevado desempenho.

g

Manutengdio fdcil
e minima

A maioria dos graffitis pode ser
removida de Dekton® com produtos
de limpeza padrdo. Custos de
manutengdio reduzidos.

Resisténcia mecdnica
superior

A variedade de espessuras de
Dekton® permite que seja usada em
aplicagdes onde a resisténcia ao
vento ou do impacto € um requisito
do projeto.

\'4

Resistente
Clos riscos

Dekton® é uma das superficies mais
resistentes a riscos no mercado.
Tem uma classificagdio de sete
(7/10) na escala de dureza mineral
de Mohs.

O

Resisténcia
¢ abrasdio

Dekton® ¢ ainda mais resistente ¢
abraséo do que granito e porcelana,
tornando-se a superficie ideal para
fachadas ou pavimentos de alto
trédfego em aplicagdes comerciais.

O
Resisténcia
das manchas

Dekton® é um material que é
resistente a manchas de diferentes
origens para que ndo sejam
permanentes.
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Dekton®
Slim Protek

Alto valor estético y prestaciones en
revestimientos verticales v mobiliario

Alta estética e desempenho em
revestimento e mobilidirio verticais.

01— Gran formato y minimo

Minimo Grosor de 4mm "“' . .
numero de juntas

Gran Formato y Prestaciones

Su gran formato de hasta 320 x 144 cm

E ;. 4 _)“_ cubre grandes superficies evitando en lo
spessura mimma 4mm posible el numero de juntasy por tanto, la

grande formato e desempenho suciedad.

DEKTON" §L|M

01— Formato grande, nimero
minimo de juntas

O seu grande formato de até 320 x 144 cm
cobre grandes superficies evitando tanto
quanto possivel o nimero de juntas

e, portanto. sujidade.

02 = Fdcil
instalacion

Contar con un formarto tan ligero, pero con
tantas posibilidades, lo simplifica todo.

Su espesor fino permite cortar de manera
rdpida y realizar ajustes en obra con
herramientas para baldosa cerdmica.

02 — Instalacdio
fdcil

Ter um formato téio claro, mas com tantas
possibilidades, simplifica tudo. A sua
espessura fina permite um corte répido

e ajustes no local com ferramentas de
ceréimica.

03 - Disefio
sin limites

Dekton® Slim Protek, es muy sencillo de
elaborar y se puede cortar a medida. Se
adapta a todos los espacios.

03 —+ Design
sem limitess

Dekton® Slim Protek é muito fdcil de
trabalhar e pode ser cortado & medida.
Adapta-se a todos os espacos.

04 - Mdxima resistencia
a la humedad

Dekton® Slim Protek es el revestimiento
ultra resistente a la humedad y a las
manchas ideal para bafios. Un producto
de altas prestaciones que no requiere
mds mantenimiento que un simple trapo
humedo.

04 — Resisténcia mdxima
& humidade

Dekton® Slim Protek é o revestimento ideal
ultrahumidade e resistente a manchas para
casas de banho. Este produto apresenta
alto desempenho e ndio requer qualquer
manutencdio além da limpeza com um pano
hdmido.

A — Revestimiento
de Bainos

Mdxima resistencia o la humedad
con minimas juntas.

A —+ Revestimentos
de casa de banho

Mdxima resisténcia contra
humidade com juntas minimas.

B - Revestimiento
de Cocinas

Espesor reducido, posibilidades
infinitas

B —+ Revestimentos

de cozinha

Espessura reduzida,
possibilidades infinitas

C - Revestimiento
de Mobiliario

Espesor reducido, posibilidades
infinitas

C - Revestimento
de mobilidrio

Espessura reduzida,
possibilidades infinitas
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Diferentes sensacdes.
Riqueza de tons.

Sensacidén matérical.
Riqueza de matices.

Adaptdvel e versdtil.
Em qualguer espaco.

Adaptables vy versdtiles.
En cualquier espacio.

Texturas

Formatos

Dekton® vem em diferentes texturas
para que o unico limite seja a
imaginagdo do arquiteto ou designer:
desde o acabamento ultrabrilhante

Dekton® oferece uma variedade
de tamanhos padréo, tamanhos
personalizados e espessuras
para atender ds necessidades

Dekton® ofrece una variedad de
formatos estdndar , personalizados
a medida y grosores para responder
a las necesidades funcionales y

Dekton® se presenta en diferentes
texturas para que el Unico limite
sed la imaginacion del arquitecto o
disefiador: desde el acabado ultra-

Formato Optimma

Tabla gran formato
Chapa de grande formato

Gran formato
Grande formato

Optimma Format + 260 x 100 cm
Formato Optimma =+ 260 x 100 cm

Tabla gran formato + 320 x 144 cm
Chapa de grande formato —+ 320 x 144 cm

creativas del disefiador en cualquier
proyecto de interior y exterior, por
complejo que seal.

Otros formatos
Outros formatos

—+106 x 71cm

—+106 x 71cm.

—+142 x106 cm

-+ 142 x106 cm

—+142 x142cm
—+142x71cm
—+142x79 cm

—+159 x142cm

-+ 159 x71cm
—+71x71cm

-+ Formatos a medida
/ Formato personalizado

funcionais e criativas do designer
em qualquer projeto de interior ou
exterior, independentemente da sua
complexidade.

Espesores
Espessuras

=4 mm
—+8mm
—+12mm
—-+20 mm
-+ 30 mm

XGloss

Un acabado luminoso y
deslumbrante conseguido
gracias a un pulido mecdnico,
sin necesidad de esmaltes

ni otros materiales.

Velvet

Velvet es la textura
aterciopelada de Dekton®. Los
materiales elegidos en Velvet
provocan una sensacion de
calidez y confort.

brillante, hasta opciones en mate o
con textura aterciopelada.

XGloss

Um acabamento luminoso

e deslumbrante obtido pelo
polimento mecdnico, sema
necessidade de esmaltes ou
outros materiais

Velvet

Velvet é a textura aveludada

de Dekton®. Os materiais
escolhidos em Velvet criam uma
sensacdo de calor e conforto.
Esta textura é perfeita em cores
clgssicas, com veios

Mate

La textura mate busca un
aspecto natural, sin brillos, ideal
para un acabado armonioso y
atemporal. La mayoria de los
productos Dekton® se fabrican
con este acabado.

Moate o Velvet
Texturizado

Las texturas Mate o Velvet
Texturizado combinan la calidez
del terciopelo con la rugosidad
de un material dotado de
textura, imperfecto.

a opgdes mate ou texturadas
aveludadas.

Mate

A textura mate procura um
aspeto natural, sem brilho, ideal
para obter um acabamento
harmonioso e intemporal

A maioria dos produtos
Dekton® é fabricada com este
acabamento.

Veludo mate ou
texturizado

Veludo mate ou texturizado
combinam o calor do veludo com
a rugosidade de um material
texturizado e imperfeito. E ideal
para emular o acabamento da
pedra natural
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Formato
Optimma

Formato Dekton®
optimizacdo

Formato Dekton®
otimizado

La solucidn de revestimiento
interior definitiva.

La tabla Dekton® ha sido optimizada teniendo

en mente sus aplicaciones mds comunes
para crear un nuevo formato con mejora en
coste, disefio, instalacién y manipulacion.

100 cm

260 cm

wo ozge

Formato Optimma

Presentamos nuestro primer formato
de la familia Optimma especifico para
revestimientos:

A derradeira solucdo para
revestimento interior.

A chapa Dekton foi otimizada tendo em
conta as suas aplicagcdes comuns para criar
um novo formato com melhor preco, design,
instalac@o e manuseamento. Apresentamos
0 nosso primeiro formato familiar Optimma
especificamente para revestimentos:

260 x100cm
en 4 mm de espesor

Formato Optimma

260 cm x 100 cm x 4 mm Las tablas se crean en el

espesor de 4mm, lo que le
confiere una ligereza que
permite su fdcil manipulado,
y en el caso de necesitarlo,
se puede cortar con facilidad
para adaptar el producto

a todos los espacios.

Tabla gran formato
Chapa de grande formato

144 cm

260 x100cmem
espessura de 4 mm

As chapas séio criadas com

4 mm de espessura, o que

Ihe confere uma leveza que
facilita o manuseamento e, em
caso de necessidade, podem
ser facilmente cortadas para
adaptar o produto a todos os
espacos.

O,

Coste
Econdémico

Gracias a que la medida

ha sido optimizada a los
estdndares mds comunes de
revestimiento conseguimos
evitar el desperdicio y esto
reduce el precio de la pieza.

Eficiéncia
de custos

Os tamanhos foram otimizados
de acordo com os padrdes de
revestimento mais comuns

0 que nos permite evitar
desperdicios, o que, por sua vez
reduz o preco

[naal

Disefio con
Propdsito

La tabla ha sido creada para
aprovechar su altura total, esto
hace mucho mds sencillo su
despiece para revestimiento.

Design com
objetivo

A placa foi criada para
aproveitar a sua altura total, o
que facilita o seu corte para
revestimento

Rainfloor

v

Facil de
Instalar

El producto es mds pequeio
y ligero lo que facilita su
transporte y manipulado. El
corte se puede realizar con
sencillas herramientas. Los
cantos ya estdn biselados y
la pieza siempre mallada.

Fdcil de
instalarr

O produto é mais pequeno

e mais leve, o que facilita o
transporte e o manuseamento
O corte pode ser feito com
ferramentas simples. As arestas
jd estdio biseladas e a peca é
sempre gradeada

A

Disefio
Match

El disefio ha sido concebido
para colocar las tablas
verticalmente y asi crear
un disefio continuo.

Correspondéncia
de design

O design foi concebido para
colocar as placas na vertical
para criar um design continuo.

Ducha de obra

Solucidn acorde a las diferentes tendencias de
disefio en el drea de ducha. Combina Dekton®
Grip/Grip+ con cualquier sistema de evacuacion
disponible en el mercado: rejillas en acero, ABS
o revestidos con el mismo Dekton®. Un producto
elegante y de calidad para dar un toque de
distincién al bafio.

Dekton® Grip/Grip+

Largo desde/ Comprimento
desde 71 hasta/a 159 cm
Ancho desde/ Largura
desde 71 hasta/a 142 cm

Azulejos para duche no chéio

Solugdio de acordo com as diferentes
tendéncias de design na drea do duche.
Combine Dekton® com qualquer sistema de
evacuacdo disponivel no mercado: grelhas em
aco, ABS ou cobertas com o préprio Dekton®.
Um produto elegante e de qualidade para dar
um toque de distin¢éio d casa de banho.
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Match your style with Dekton®

Dekton®
Design Match

Hay disefios que dejan huella. Vetas que recorren
paredes y contindan en suelos con patrones que
serian imposibles para una piedra natural, pero
no para Dekton®

Designs que tém o poder de deixar uma impresséio
duradoura. Veios que atravessam paredes e
continuam perfeitamente em pavimentos, criando
padrdes que podem parecer inatingiveis com
pedra natural, mas néio com Dekton®.

Lineal Match

Presentamos un nuevo concepto

que incluye referencias de un mismo
color para crear un ambiente fluido y
constante. Enfocado a aplicaciones de
soleria y revestimiento vertical de gran
superficie.

Un nuevo disefio concebido para
posicionar las tablas verticalmente.
Consiste en una misma tabla que gira
180° en cada una de sus iteraciones,
creando asi un disefio continuo y
armonico.

Dekton® Trance
Disponible en espesores / Disponivel
em espessuras 4, 8 y/e 12 mm.

Book Match

A partir de algunos de nuestros
disefios, hemos creado referencias
Unicas, simétricas e intercambiables
que permiten realizar composiciones
y disefios donde las vetas tengan
continuidad entre diferentes piezas.

Contamos con una nomenclatura de
numerosy letras para seleccionar los
patrones que mds se gjusten a sus
necesidades segun color y espesores
disponibles.

Material bajo pedido, consultar
disponibilidad.

Apresentamos um novo conceito que
inclui referéncias da mesma cor para
criar uma atmosfera fluida e continua.
Focado em aplicacées de pavimentos
de grandes dreas e revestimento
vertical.

Um novo design concebido para
posicionar as chapas na vertical.

A chapa roda 180° em cada uma das
suas iteracdes, criando assim um
design continuo e harmonioso.

Dekton® Somnia

Disponible en espesores / Disponivel
em espessuras 4, 8 y/e 12 mm.

y en formato Optimma / e formato
Optimma 260 x 100 x 0.4 cm

Com base em alguns dos nossos
designs, cridimos referéncias
Unicas, simétricas e permutdveis,
que permitem fazer composicées

e designs, nos quais os veios tém
continuidade nas diferencas pecas.

Cada peca tem uma combinagéo Unica
de nuimeros e letras para selecionar

os padrdes que melhor se adequam ds
suas necessidades de acordo com a
cor e as espessuras disponiveis.

Material para encomenda, confirme
a disponibilidade.

Dekton® Marina NUEVO/NOVO
Disponible en formato Optimma /
Disponivel em formato Optimma

260 x100 x 0,4 cm (LM1, LM2 y/e LM3)

ORRCRN

Dekton® Awake
Disponible en espesores / Disponivel
em espessuras 4, 8 y/e 12 mm.
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Dekton® Lucid y Morpheus
Disponible en espesores / Disponivel
em espessuras 4, 8 y/e 12 mm.

y en formato Optimma / e formato
Optimma 260 x 100 x 0.4 cm

(=)

e S oy



COSENTINO PRODUCT GUIDE

O,
-
D
4
X
O
4

The inner

Ukiyo

Nueva / Novo
Dekton
Ukiyo
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Uma nova colecgéio Dekton® criada por Cldudia
Afshar, inspirada no conceito japonés Ukiyo.

A empresa de design de interiores de luxo

Cldudia Afshar Design € liderada por essa
designer que nasceu em Londres e vive hoje em
Los Angeles. Com sua talentosa equipe e projetos
globais, Afshar cria ambientes extraordindrios que
redefinem a opuléncia.

Ambas as marcas prestam uma atencdo
meticulosa aos detalhes e se dedicam a oferecer
um trabalho artesanal impecdvel. Dekton® Ukiyo
apresenta padroes estruturados cheios de

cores que oferecem uma verdadeira experiéncia
sensorial.

Adéntrate en un mundo

donde el tiempo se detiene
y el presente es o Unico que
importa. Experimenta la
belleza de las texturas vivas

creadas por la naturaleza.

Entre em um mundo onde o

tempo para e s6 o que importa é o

momento presente. Experimente
a beleza das texturas vivas

criadas pela natureza.

Cosentino x Claudia Afshar

Una nueva coleccion Dekton® disefiada por Claudia
Afshar e inspirada en el concepto japonés Ukiyo.

La firma de interiorismo de lujo Claudia Afshar
Design estd dirigida por esta disefiadora nacida
en Londres y afincada en Los Angeles. Junto a su
talentoso equipo y proyectos a escala mundial,
Afshar logra crear entornos extraordinarios que
redefinen la opulencia.

Ambas marcas prestan la mdéxima atencién a cada
detalle y se distinguen por ofrecer una artesania
impecable. Dekton® Ukiyo se carccteriza por unos
patrones con estructura llenos de color que ofrecen
una experiencia sensorial.

DEKTON® — UKIYO BY CLAUDIA AFSHAR
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La textura interior.

Dos patrones con estructura
disponibles en cinco colores diferentes
que transforman la imagen de los
revestimientos interiores. Texturas de
Dekton® desarrolladas en colaboracion

A textura interior.

Dois padrdes com estrutura

disponivel em cinco cores diferentes

que transformam a imagem dos

revestimentos interiores. Texturas

Dekton® desenvolvidas em colaboracdo

con la disenadora Claudia Afshar,
creando espacios estéticos y Unicos.

Ukiyo GV2

Espesores/Espessuras:
0.8cmy/ei2cm

Ranurado superficial/Ranhura de superficie:
25 mm | Acanaladura/Canelura 5 mm _

Acabado/Acabamento: Mate

Dimensiones/Dimensdes:
450 x 3.000 mm

Seccion transversal en detalle
Seccdo transversal em detalhe

— El nimero de ranuras superficiales es 15
y la separacién entre las mismas es de 25
mm. / O nimero de ranhuras superficiais

25 mm

3mm

com a designer Claudia Afshar

criando espacos estéticos e Unicos.

450 mm

3.000 mm

é de 15 e o0 espacamento entre elas é de
25 mm

L
4

5mm
AE
|
L

—+ El panel comienza con un acabado liso
y termina en una ranura superficial. / O
painel comeg¢a com um acabamento sucave
e termina com uma ranhura de superficie.

Ukiyo GV3

Ranurado superficial/Ranhura de superficie:

450 mm

11 mm | Acanaladura/Canelura 4 mm | |

Espesor/Espessura: 1,2 cm

Acabado/Acabamento: Mate

Dimensiones/Dimensdes:
450 x 3.000 mm

Seccion transversal en detalle
Seccdo transversal em detalhe

11 mm
—>| -~

—+ El nimero de ranuras superficiales es
30y la separacion entre las mismas es de
11 mm. / O nimero de ranhuras superficiais
é de 30 e o espagamento entre elas é de

4 mm

3.000 mm

H 4 mm
>

1 mm. LT

—+ El panel comienza con un acabado liso

LI

L L I_I%

y termina en una ranura superficial. / O
painel comega com um acabamento suave
e termina com uma ranhura de superficie.
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Bromo

Un tono gris oscuro inspirado
en la pizarra con sutiles graficos
difuminadosy una cuidada
textura de estética natural.

Uma tonalidade cinzenta escura
inspirada na arddsia, com graficos
subtis desbotados e uma textura
cuidadosamente trabalhada

com uma estética natural.

Ukiyo GV2

Umber

Este color terracota presenta un
pigmento rojizo natural que crea
una superficie cdliday texturizada
que afiade cardcter a cualquier
espacio.

Esta cor terracota apresenta um
pigmento avermelhado natural
que cria uma superficie texturada
e quente, adicionando cardcter a
qualquer espago.

Ukiyo GV2

il

Ukiyo GV3 Ukiyo GV3
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Kreta

Nacre

Inspirado en el cemento, este
disefio es uniforme y controlado.
Puede crear espacios mds claros
0 mds oscuros.

Un tono crema caracterizado
por detalles sutiles, desde el
microhormigon fino hasta el
enlucido de cal.

Inspirado pelo cimento, este
design é uniforme e controlado.
Pode criar espagos mais claros
OU Mais escuros.

Uma tonalidade creme
caracterizada por detalhes
subtis, desde o microconcreto
fino ao gesso de lima.

Ulgiyo GV2 Ukiyo GV2
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Ukiyo GV3 Ukiyo GV3
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Rem

Suintrincado disefio con vetas
marronesy grises y toques dorados
refleja la estructura lineal del mérmol
Calacatta Lincoln.

O seu design complexo com veios
castanhos e cinzentos e toques
dourados reflete a estrutura linear
do mdrmore Calacatta Lincoln.

Ukiyo GV2

Ukiyo GV3

Advertencia Ukiyo:

Este producto estd especialmente disefiado para su uso
en revestimientos verticales interiores. No lo utilice como
superficie horizontal.

Existen limitaciones para su uso en revestimientos
exteriores segun se indica en el Manual de Usuario

del producto respecto a las aplicaciones generales de
los productos Dekton®. El uso inadecuado fuera de las
limitaciones puede provocar el deterioro de la apariencia
de la superficie del producto.

Las reclamaciones relacionadas con este deterioro de la
apariencia en aplicaciones distintas al uso previsto no estdn
cubiertas por la Garantia Cosentino®. Para obtener mdis
informacion, consulte las Especificaciones del producto y

el Manual de usuario disponibles en su representante de
ventas de Cosentino®.

Disclamer Ukiyo

Este produto foi especialmente concebido para utilizacéio
em revestimento vertical interior. Néo utilizar como
superficie horizontal.

Existem limitagdes para a utilizacdio em revestimento
exterior, tal como indicado no Manual do Utilizador do
produto, relativamente ¢s aplicacdes gerais dos produtos
Dekton®. A utilizacdio incorreta fora das limitagdes pode
resultar na deterioracéo do aspeto da superficie do produto.

As reclamacdes relacionadas com esta deterioracdo do
aspeto em aplicacdes que néio as recomendadas néio estdio
cobertas pela Garantia Cosentino®.

Para mais informacdes, consulte a Ficha Técnica do
produto e o Manual do Utilizador disponivel através do seu
representante de vendas Cosentino®.
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Stone Dekoded

Nueva
Coleccion
Pietra Kode

Presentamos Pietra Kode:

las piedras italianas de la
antigliedad decodificadas por
Dekton® para la arquitectura del
moaiana a través de tres series.

Decodificamos las piedras que deslumbraron

a los arquitectos de la Antigliedad para dar
respuesta a las necesidades de la arquitectura
y el disefio contempordneos; desciframos su
estructura molecular para volver a codificarla

a través de la exclusiva tecnologia de Dekton®,
cue mejora sus prestaciones convirtiéndolas en
piedras ultracompactas de alto rendimiento.

Hace dos mil aios, el arquitecto romano Vitruvio
formuld tres principios que han guiado la
evolucién de la arquitectura hasta nuestros dias.

Un nuevo significado que cumple con las
exigencias de la arquitectura y el disefio del
futuro manteniendo ese cédigo compartido de
belleza evolucionado a lo largo de los siglos para
conectar el clasicismo con la modernidad.

Nova
Coleccdo
Pietra Kode

Apresentamos Pietra Kode:
as pedras italianas do
passado registadas pelo
Dekton® para a arquitetura
do futuro.

Descodificamos as pedras que deslumbraram

os arquitetos da antiguidade para satisfazer

as necessidades da arquitetura e do design
contempordéineos; descodificamos a sua estrutura
molecular para as recodificar novamente através
da tecnologia patenteada da Cosentino, que
melhora o seu desempenho para se tornarem
Dekton: a pedra ultracompacta e de alto
desempenho.

Hd dois mil anos, Vitravio formulou trés principios
que nortearam a evolugdio da arquitetura até aos
dias de hoje.

Reformulado e dotado de um novo significado
que responde dss exigéncias da arquitetura e do
design do futuro, mantendo o cédigo de beleza
comum que evoluiu ao longo dos séculos, ligando
o classicismo e a modernidade.

DEKTON

PIETRA KODE

Designed by Daniel Germani
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Pietra Kode es un viaje a través
de la historia, la arquitectura
atemporal y el diseio.

La investigacion es el nucleo de lo que hacemos.
Estudiar los comportamientos, comprender las
demandas del mercado y tratar de ir siempre un
paso por delante.

La pregunta fue: éCémo desarrollar una coleccién
que mejore las obras maestras de la naturcleza?
¢Como capturamos y reinterpretamos todas

sus maravillosas imperfecciones? ¢{CoMo nos
embarcamos en Pietra Kode?

Daniel Germani

Pietra Kode € uma viagem pela
historia, arquitetura intemporal
e design.

A investigagdio estd no centro do que fazemos.
Estudar comportamentos, entender as
exigéncias do mercado e tentar estar sempre um
passo d frente. A questdio passou entdio a ser:

Como desenvolvemos uma colecdio que melhora
as obras-primas da natureza? Como captamos
e reinterpretamos todas as suas gloriosas
imperfeicdes? Como embarcamos em Pietra
Kode?

Daniel Germani
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VKO1 Nebbia

Con una base blanca cremosa de grano fino salpicado por
cdlidos topos, este versdtil color, ideal para fachadas, soleria
y cualquier revestimiento interior y exterior, reinterpreta

la textura de la Grigio Alpi, una variedad con macrofésiles

de la Piedra Vicenza que se extrae en Italia desde la época
romana. Su disefio lo hace especialmente indicado para
aplicaciones en las que se requiera continuidad de disefio

en los cantos.

Com uma base cremosa branca de gréo fino pontilhada com
tons castanho-acinzentados quentes, esta cor versdtil - ideal
para fachadas, pavimentos e qualquer revestimento interior
e exterior - € uma reinterpretacdio da textura de Grigio Alpi,
uma variedade com macrofdsseis da pedra Vicenza que tem
sido extraida em pedreiras desde os tempos romanos. O seu
design de corpo inteiro torna-a particularmente adequada
para aplicacdes onde é necessdria continuidade de padrdio
nas extremidadles.

2 b, VKO3 Grigio

i . Con un juego de color gris con acentos cdlidos combina a la
I sl perfeccién con cremas, maderas y colores topo. VKO3 Grigio se
inspira en la piedra Grigio Alpi, una variedad con macrofésiles de
§ i ¥ [ ; la Piedra Vincenza popularizada por el arquitecto renacentista
- Andrea Palladio, que la empled en sus villas y palacios en la
\ RE ST " region de Vicenza. Su disefio lo hace especialmente indicado
: gl R T para aplicaciones en las que se requiera continuidad de disefio
+ en los cantos.

. - Uma danca de tons de cinza com toques quentes, combina

o perfeitamente com tons de creme e taupe, além de madeiras.

g ! 1 O VKO3 Grigio é inspirado na pedra Grigio Alpi, um tipo

# & de Vincenza com acrofdsseis popularizado pelo arquiteto
- ) renascentista Andrea Palladio, que o utilizou em vilas e paldcios
Rk : s da regidio de Vicenza. O seu design torna-o especialmente
| adequado para aplicacdes que exigem continuidade no design
e cantos.
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VKO2 Avorio - X

De color beige claro y con un acabado

extremadamente natural, VKO2 Avorio se

inspira en la piedra homoénima Avorio, un

material de origen italiano que se caracteriza 1
por la presencia de caracolas fosilizadas.

Su disefio lo hace especialmente indicado {
para aplicaciones en las que se requiera

continuidad de disefio en los cantos

Com uma tonalidade bege clara e um
acabamento extremamente natural, VKO2
Avorio é inspirada pela pedra epdonima Avorio,
um material italiano caracterizado pela
presenca de conchas fésseis. O seu design

de corpo inteiro torna-a particularmente
adequada para aplicacdes onde é necessdria
continuidade de padrdio nas extremidades.

L -~
- - -

er -
ncimera y revestin hcada de cozinha e revestimento de pafede Dekton® VK02 Avosio
. . -
R w-_
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TKO5 Sabbia

La veta a su hilo de esta reinterpretacién del Travertino
italiano recorre cada pieza de manera desordenada

y colorista, llendindolas de matices. Esta atractiva
recodificacién cromdtica de la piedra natural maximiza

la fuerza de su disefio original, dotdndola de una belleza y
resistencia incomparable, perfecta para ambientes rusticos
o naturales.

O padrdio de veios desta cor, que recria o travertino
italiano, percorre cada pecga de forma aleatodria e

colorida, enriquecendo-a com nuances. Esta atraente
recodificacdio da cor da pedra natural melhora a forga do
seu design original, conferindo-lhe uma beleza e resisténcia
incompardveis, perfeitas para um estilo rustico ou natural.

VKO4 Grafite

Su base oscura, que entremezcla negros y grises y presenta
zonas blanquecinas y rojizas en forma de nube reinterpreta la
textura de la piedra caliza oscura de grano fino. Su disefio lo
hace especialmente indicado para aplicaciones en las que se
requiera continuidad de disefio en los cantos.

O seu fundo escuro, uma mistura de preto e cinzento
intercalado com manchas esbranquicadas e avermelhadas
semelhantes a nuvens, reinterpreta a textura do calcdrio
escuro de gréo fino. O seu design de corpo inteiro torna-a
particularmente adequada para aplicagdes onde é
necessdria continuidade de padrdo nas extremidades.
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TKO6 Marmorio

Su estructura de rayas claras y sus poros rellenos, que
aportan un componente elegante, luminoso y ligero a
cualquier disefio, se inspiran en el Travertino Navona, una
piedra natural que se extrae cerca de Tivoli, al este de Roma.

E a pedra romana genuina. A sua estrutura porosa dis riscas
confere um visual elegante, brilhante e leve a qualquer design
e inspira-se no Travertino Navona, uma pedra natural extraida
das pedreiras perto de Tivoli, a leste de Romal.

GKO7 Ceppo

La caracteristica estructura multiforme en color gris-
azul de la piedra italiana Ceppo di Gré inspira este color
unico. Ideal tanto para interiores como para exteriores,
su disefio atemporal lo convierten en una opcién perfecta
para ambientes cldsicos o modernos

A estrutura multiforme caracteristica e os tons de cinza/
azul doitaliano Ceppo di Gré inspiram esta cor Unica.
Ideal para espacgos interiores e exteriores, o seu design
intemporal torna-a uma escolha perfeita para designs
cldssicos ou modernos.
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Dekton® - Nuevos lanzamientos

Serie Ukivo

I .
|
1 | I
Rem GV2 Nacre GV2 Kreta GV2 Umber GV2 Bromo GV2
' |
' I
It
. | ‘I
: I
i
Rem GV3 Nacre GV3 Kreta GV3 Umber GV3 Bromo GV3

Serie Pietra Kode

=
AR
-j e
lmar B -
Y =
3 4
R .
VKO1Nebbia EI@@kC TKO5 Sabbia EI@@@kC K 06 Marmorio EI@MA@KCHF VK02 Avorio EIM@@ kC GKO7 Ceppo EI@@KC

§ NUEVO NUEVO

VKO3 Grigio @@ kC VK04 Grafite (@

- Suelo / Pavimento Dekton® TKO6 Marmorio
— Revestimiento de pared / Revestimento de parede Dekton® Ukiyo Rem GV2 y Dekton® Rem
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Dekton® Collection
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Uyuni @ kC Zenith @ @ kCIF Halo E3@® kC Mooné ] @kC Limbo E3@ kC Reverie @ @ kCIF Nilium 22 [ kC Bergen E3@ kCI¥ Trance 3@ kC Aeris CIM@KCHF

w, ’ ' .
o # 3 ra - S
) 5 - |. "
- = el
o -
il s .
Neural @[ @ kCIF Aura22 [ @kC Kairos 22 1 kC Rem @[ @ kCF Marina @@ kCIF Danae E@@kC Sasea CI@M@kC Nacre @M kCH Albarium 22 EI@@kCIF Argentium EI@@GkC
F Sy A
] # \\q‘ i -\“‘ ""\-..i
; * - . L b

Natura22 3@ Opera @@ kC Vigil E3@ kC Daze @ @ kC Dunna E3kC Arga (3@ Kovik @ Keon @O Valterra [5

¥ IJl -
'-J .II' 1 - [ e WS —c s - F
Morpheus @ @ kCI} Helena 22 E3@kC Lunar 22 EI@@kC Entzo 22 [kC Awake 3@ kCII} Umber E@ Khalo E3kC Kreta D @O Soke E M@ Laos I @
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Dekton® Collection Dekton® Collection
GRUPOO GRUPO1 GRUPO 2
AERIS E@ekCEF BROMO E@MmMe  ALBARIUM 22 E@ekCHF
DANAE EmekC FOSSIL 0] ARGENTIUM EmekCH
ETER =ze KAIROS 22 @kC DOMOOS =
KEON E@me KOVIK (O [4] KELYA (ofadisy
Fossil [=] Micron 1@ Kira [ Trilium @ Bromo E [ @ MOONE EQKC KRETA Eneﬂ} KIRA =
NILIUM 22 EkCH LAOS e
SASEA E@@kC[F LUNAR 22 E@mekC
SIRIUS H@Ee MARINA &0kC
VALTERRA o] ) MICRON Be
NACRE RMme kCH
SOKE Em
TRILIUM Ee
Eter I @ Kelya E @ Somnia O Laurent [ [ @ F Sirius H @ @ UMBER E=e
ZENITH BekCH
VK02 AVORIO NUEVO EM@e kC
velor el ceslomionta E1sapesor 4 s sirvs o unidades de 100 25 abios, GKO7CEPPONUEVO  EIM@kC
El material se servird desde Cosentino® HQ, ver condiciones de entrega. VKO3 GRIGIO NUEVO E Iﬂl (4] KC
Dekton® Grip+ recomendda-se apenas para superficies com uma elevada VK04 GRAFITE NUEVO E un @
probabilidade de deslizamentos A'espessurq de 4mm é servida efn unidades TKO6 MARMORIO NUEVO E m m [4) KC [E,
de 10 ou 25 placas. O material serd servido a partir da Cosentino® Sede Central,
ver condicées de entrega. VKO1NEBBIA NUEVO E@e kC
Domoos [] TKO5 SABBIA NUEVO B@Eme kC
GRUPO 3 GRUPO 4
PULIDO/ POLIDO [o14] DEKTON GRIP+, LA SOLUCION ANTIDESLIZANTE
PARA ZONAS HUMEDAS / DEKTON® GRIP, O SOLUGCAO
B  MATELISO ANTIDERRAPANTE PARA ZONAS HUMIDAS AURA 22 EaekC MORPHEUS BOOKMATCH NUEVO @@ kC
g TEXTURIZADO o K TON LIV PROTER AV DAZE ®0kC SOMNIA LINEALMATCH NUEVO @me
ENTZO 22 EkC
® R kC DEKTON QUICK CUT TECHNOLOGY LAURENT EHeR
I OPTIMMA FORMAT MORPHEUS SO0KCH
Qu;cE:I(E'butw NEURAL MO kCRF
o Technolosy OPERA @OkC
REM @MekCH
REVERIE ®OKCF
SOMNIA @er
UYUNI EkC
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Dekton® XGloss Collection

GRUPO O GRUPO 3 GRUPO 4

DUNNA BkC NATURA 22 BekC ARGA nekC
AWAKE RekCH
BERGEN okCH
HALO nekcC
HELENA 22 Bekc
KHALO B kC
LUCID BekC
TRANCE RekC
VIGIL Bekc

GRUPO 5

Debido a su intenso brillo, Dekton® XGloss requiere de un
AWAKE BOOKMATCH NUEVO okC mantenimiento y cuidado especial, en particular los tonos mds
- oscuros donde su color ntenso revela hasta el mds minimo

LUCID BOOKMATCH NUEVO okChH

detalle. / Devido ao seu brilho intenso, Dekton® XGloss requer

TRANCE DESIGNMATCH NUEVO nekC cuidados e manutencéio especiais. Em particular tons mais
escuros, Como cuja cor intensa revela até os mais pequenos

detalhes.

- Encimera de cocina y revestimiento de pared / Bancada de cozinha e revestimento de parede Dekton® XGloss Vigil

- Suelo y revestimiento de pared / Pavimento e revestimento de parede Dekton® VK04 Grafite
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Silestone®

Una superficie mineral
baja en silice.

Silestone® es una superficie mineral
baja en silice y de alto rendimiento
compuesta de minerales premium y
materiales reciclados, utilizando la
revolucionaria tecnologia Hybrig+®.

A superficie mineral
Hybrig® com baixo

teor de silica

Silestone® € uma superficie mineral com
baixo teor de silica composta por minerdis

premium e materidis reciclados. utilizando
a revoluciondiria tecnologia Hybrig+®.

Ventajas Silestone®

Silestone® presenta una durabilidad extrema en la
cocina, el bafio y otros espacios expuestos a una
actividad y uso constantes. Ademdis, pone a tu
disposicion una gama de colores y texturas ilimitada.

Silestone® cuenta con numerosas ventajas, entre ellas, que
precisa de un mantenimiento minimo, es muy resistente
frente a manchas y arafiazos y tiene una baja tasa de
absorcion de fluidos. Esta resistencia a los fluidos y sus
minimas juntas, convierten a Silestone® en la solucién ideal
para lugares donde hay liquidos. Silestone® es resistente y
permite un uso y disfrute prolongado a lo largo del tiempo.
mds alld de lo esperado.

B silestone

Designed by COSENTINO

Vantagens de Silestone®

Silestone® é extremamente durdvel em cozinhas, casas de
banho e outros espacos expostos a atividade e utilizacdio
constantes. Além disso, oferece uma gama ilimitada de cores
e texturas.

Silestone® tem muitas vantagens, incluindo manutencdo
minima, alta resisténcia a manchas e riscos e uma baixa
taxa de absorc¢do de fluidos. Esta resisténcia aos fluidos

e as suas juntas minimas fazem de Silestone® a solugéio
ideal para locais onde estéio presentes liquidos. Silestone®
é resistente e permite um prazer prolongado ao longo do
tempo, para além do esperado.

Resistente al Acido
y al Rayado

Silestone® presenta un alto nivel de
resistencia a rayas e impactos, asi como a
agresiones externas y dcidos comunes en el
uso diario de la cocina.

Resistente a riscos
e a dcidos

Silestone® tem um elevado nivel de
resisténcia a riscos e impactos, bem como
a agressdes externas e dcidos comuns na
utilizacdio didiria na cozinha.

Resistente a
los Impactos

La elevada resistencia al impacto de
Silestone® permite la manipulacion de
objetos de gran dureza (ollas, bandejas,
etc.) con total tranquilidad.

Resistente a
impactos

A alta resisténcia a impactos de Silestone
permite o manuseio de objetos rigidos
(potes, panelas, bandejas, etc.) com
tranquilidade total.

Resistente a
las manchas

Silestone® es una superficie no porosa y
altamente resistente o las manchas de
café, vino, zumo de limén, aceite, vinagre,
magquillaje y muchos otros productos de uso
diario.

Resistente ds
manchas

Silestone® é uma superficie néio porosa
altamente resistente a manchas de

café, vinho, sumo de liméio, dleo, vinagre,
magquilhagem e muitos outros produtos do
quotidiano.
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2020 Marca el inicio de una

nueva tecnologia revolucionaria Silestone® con/com
gue reduce el contenido de Silice HYBRIQ+® Technology
cristalina en Silestone®

En 2020 lanzamos nuestra revolucionaria tecnologia
Hybrig+®, que reduce drasticamente el contenido

de silice cristalina en la composicion de Silestone®,
mezclando minerales de primera calidad con
materiales reciclados para crear una nueva categoria
de producto: Superficies Minerales Hybrig+®.

2020 Marca o inicio de uma
nova tecnologia revolucionaria
gue reduz o conteudo de Silica
cristalina em Silestone®

Em 2020, langcamos a nossa tecnologia revolucionaria
Hybrig+®, que reduz drasticamente o conteudo de silica
cristalina na composicao de Silestone, misturando minerais

premium com materiais reciclados para criar uma nova Q @ W @ 5
categoria de produto: Superficies Minerais Hybrig+®. e
10%-40% 100% 100% 0% Min 20%
Contenido de Agua Energia Vertido de Materiales
Silice Cristalina reciclada renovable Agua reciclados
aii[@] Consulte en cosentino.com Por favor consulte cosentino.com Contetido de Agua Energia Descarga Vidro e Minerais
los colores disponibles con para confirmar a disponibilidade do reciclada renovavel d'agua reciclado

Silica Cristalina

Tecnologia Hybrig+® produto com Hybrig+® technology.
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Formatos Multiples posibilidades en Multiplas possibilidades para Texturas Percepcion de la Percecdio sensivel
aplicaciones de interior aplicacdes em interiores. superficie sensible. de superficie.
Silestone® se encuentra disponible Silestone® estd disponivel em chapas de até Para adaptarse a todos los estilos, Para se adaptar a todos os estilos,
en tablas de hasta 327 x 159 cmy en 327 x159 cm e em ladrilhos de 30 x 30 cm. Silestone® ofrece diferentes texturas Silestone® oferece diferentes texturas
baldosas de 30 x 30 cm, 40 x 40 cm, 60 40 x40 cm. 60 x 60 cm, 60 x 30 cm e 60 x para cualquiera de sus aplicaciones. para qualquer uma das suas
x 60 cm, 60 x 30 cmy 60 x 40 cm. Se 40 cm. Sdio comercializadas em espessuras Pulido, Suede o Volcano son tres aplicacdes. Polido, Suede ou Volcano
comercializan en espesores de 12,20 y dei2, _20 e 30 mm. Além disso. podem ser posibilidades que hacen volar tu sdo Frés possibiliolooles que fazema
30 mm. Ademds se pueden combinar combinadas pecas diferentes para simular imaginacién y tener la encimera, soleria suaimaginagdo voar e ter a bancada,
diferentes piezas para simular cantos de extremidades mais espessas. o paredes con la textura que siempre o pavimento ou paredes com a textura
mayor espesor. has querido. que sempre quis.

Pulido Polido Suede Suede
Brillo extremo, superficie Brilho extremo, umal Un aspecto mate que O acabamento mate extra
suave al tacto y color superficie lisa ao toque e transmite una experiencia oferece uma superficie
uniforme, intenso uma cor uniforme, intensa Unica al tacto por su plana e sem rugosidade, que
y consistente. e consistente. belleza y finura. transmite uma experiéncia
Tabla / Chapa Unica ao toque pela sua
Estdndar beleza e requinte.
Formato soleria Espesores
Tabla / Chapa Formato de pavimento Espessuras
Jumbo
-+ 30x30cm -+ 12mm
—+ 40x40cm -+ 20mm
-+ 60x60cm -+ 30 mm
+ 60x30cm -+ Espesores a medida sumando
Gran formato A :
G .- + 60x40cm diferentes piezas / Espessuras
rande formato - Formatos a medidq / personalizadas ao juntar
Formatos feitos & medida diferentes pecas
Tablas / Chapas Jumbo —+ 327 x 159 cm
Tablas / Chapas Estdndar — 306 x 140 cm
Tablas Jumbo Chapas Jumbo
Cosentino® ofrece las tablas de Sllestone® en formato Jumbo A Cosentino® oferece chapas Silestone® em formato Jumbo \Volcano \Volcano
(327 x 159 cms max.) Este formato permite la creacion (327 x 159 cm mdix.). Este formato permite a criacéio de
de grqndes supelr-ﬁ(?lles con un minimo numero o!e.Juntqs. grandes superficies com juntas minimas, versatilidade de Textura rustica y rugosa la Textura rdstica, rugosa ao
Permite la versatibilidad en el disefio Yy mayor hlglene. De design e melhor higiene. Desta forma, a UtiﬁZOQdO das chcnpos vez que atractiva, suave y toque, mas suave ao mesmo
esta manera se optimiza el uso de la tabla y se reduce el ¢ otimizada e o desperdicio minimizado. agradable al tacto. tempo, uma superficie

atrativa e agraddvel ao

desperdicio.
toque
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Cantos 2cm / Cantos 2 cm

> S S

=

=

>

Cantos
Cantos

Silestone® se le permite aplicar
procesos de corte y pulido a medida
creando cantos de todo tipo, en esta
seccion se recopilan algunos de los
mds solicitados por nuestros clientes,

Silestone® permite aplicar processos
de corte e polimento ¢ medida,
creando cantos de todo o tipo. Neste
secgdio recompilam-se alguns dos
mais solicitados pelos nossos clientes,

las combinaciones son infinitas. embora as combinagdes sejom

infinitas.
Redondo Pulido 1/2 Redondo Pulido 1/4 Redondo Pulido Canto Recto Canto Recto Pecho Paloma
Redondo Polido 1/2 Redondo Polido 1/4 Redondo Polido Canto Recto Canto Recto Peito de Pomba
Pico de Flauta Pico de Flauta
Bico de Flauta Bico de Flauta

Cantos 3Cm / Cantos 3 cm

S 2 ©

Redondo Pulido 1/2 Redondo Pulido Pecho Paloma Canto Recto Bisel Xmm
Redondo Polido 1/2 Redondo Polido Peito de Pomba Canto Recto Bisel Xmm

Cantos 4 cm / Cantos 4 cm

Redondo pulido mas Redondo pulido mas Pecho Paloma Canto recto pulido mds  Bisel Xmm + regrueso Cantoinglete
regrueso pegado sin regrueso pegado sin +Regrueso sin bisel regrueso pegado sin pegado sin bisel / Bisel Canto em dngulo
bisel / Redondo polido bisel / Redondo polido Peito de Pomba + bisel / Canto reto polido X mm + rebordo colado

muais rebordo colado sem  mais rebordo colado sem  Rebordo sem bisel maiis rebordo colado sem  sem bisel

bisel bisel bisel

1/4 redondo pulido mas Pecho Paloma +

regrueso pegado sin bisel 1/2 Redondo pulido
/1/4 redondo polido mais i pisel / Peito de
rebordo colado sem bisel Pomba + 1/2 Redondo

polido sem bisel

Otros cantos / Otros cantos

% Sp 0

Canto Inglete 45° + 45% Canto Antigota Canto recto pulido + Canto 1/4 redondo Canto 1/2 redondo
Estria pulida antigota Canto antipingo faldén pegado / Canto pulido + faldén pegado pulido + faldén
45% / Canto em éingulo reto polido + aba colada Canto 1/4 redondo pegado / Canto 1/2
Estria polida antipingo polido + aba colada redondo polido +

aba colada
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erns. Reborn.

C

Veined Pao

Nueva
Coleccion
Le Chic

Le Chic es una coleccién Unica que redefine

un cldsico atemporal. Un paso adelante en las
superficies veteadas. Una emblemdtica estética
inspirada en la piedra natural que revive el
encanto de los espacios icénicos parisinos y
victorianos.

La coleccion Le Chic de Silestone® recupera los
tonos cldsicos a través de una interpretacion
moderna. Los nuevos y distintivos colores
transmiten una sensacién de atractivo
atemporal con un toque de nostalgia.

El refinamiento vy la elegancia se recuperan con
vetas expresivas y acentos metdlicos gracias a
la artesaniay la innovacioén. Los fondos crema
y de colores intensos crean patrones llenos de
profundidad.

Discover
the collection.

Embrace
Le Chic living.

Novo
Coleccdo
Le Chic

Le Chic é uma colegdio Unica que redefine

um cldssico intemporal. Um passo em frente

na superficie com padrdes de veios. Estética
emblemdtica inspirada em pedra natural que dd
vida ao charme dos espagos icénicos parisienses
e vitorianos.

A Silestone® Le Chic Collection revisita

as tonalidades cldssicas através de uma
interpretacdio moderna. Novas cores distintas
retratam um sentido de fascinio intemporal com
um toque de nostalgia.

O requinte e a elegdncia s@io recapturados com

os veios expressivos e detalhes metdlicos através
da mestria e dainovagéio. Os fundos creme e ricos
criam padrdes repletos de profundidade.

B silestone

Le Chic

Collection

Eclectic Pearl

Un desierto plateado
impregnado de luz

Un fondo fluido de delicados tonos
con incrustaciones como diomantes
de joyeria. Eclectic Pearl hipnotiza
con delicadas vetas, con su textura
y con adcentos metdlicos en toda su
superficie.

Um deserto prateado
infundido com luz.

Fluxos de tonalidades delicadas
incrustadas com gréos como
diamantes em joalharia. Eclectic Pearl
hipnotiza com os veios delicados,
textura e detalhes metdlicos em toda
a superficie.
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Versailles Ivory

Vetas doradas con
cardcter majestuoso

Versdailles Ivory es el tono mds cdlido
de la coleccion. Un fondo muy sutil de
marmoleado bicolor y degradados que
hipnotizan gracias a sus llamativos
destellos de incrustaciones en tonos
dorados.

Veios dourados com
cardter majestoso

Versailles Ivory é a tonalidade mais
quente da colegdio. O marmoreamento
muito subtil em duas tonalidades
como pano de fundo, com efeitos de
gradiente hipnotizam com as luzes
cintilantes do seu brilho dourado.

SILESTONE® — LE CHIC COLLECTION

72173

g

— Isla de cocina y tabla de mesa / Ilha da cozinha e tablero mesa Silestone® Eclectic Pearl
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Victorian Silver

Evocadores patrones
de rios nacarados

Suave y sutil jaspeado bicolor en el
fondo con efectos degradados y gran
profundidad. El tono frio del fondo

se mezcla con sus vetas plateadas

y grises oscuras para credr un color
elegante que encaja a la perfeccion
con tonos cdlidos y frios.

Padrdes evocativos

de rios perolados

O marmoreamento suave e subtil em
duas tonalidades como pano de fundo,
com efeitos de gradiente e grande
profundidade. A tonalidade de fundo
fria mistura-se com os seus veios
prateados e cinzentos escuros parad
criar uma cor elegante que se adapta
perfeitomente a tonalidades quentes
e frias.

Parisien Bleu

Recuerdos de la

Ciudad de la Luz

Parisien Bleu es un profundo tono
azulado con fuerte personalidad y
poderoso cardcter. Inspirado en las
tonalidades de las famosas piedras
de la Roma Imperial, combina finas
vetas con tonos ocres.

Reminiscente da
Cidade das Luzes

Parisien Blue apresenta uma
tonalidade azulada profunda com
personalidade forte e cardter
poderoso. Inspirado nas tonalidades
vistas em famosas pedras romanas
imperiais, combinadas com veios
finos em tons ocres.
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Bohemian Flame

Un toque ardiente
de brillo cobrizo

Bohemian Flame tiene vetas sinuosas
finas, con incrustaciones metdlicas

en tonos cobrizos. Inspirado en el
movimiento de las coladas de lava
mds fluidas que generan cicatrices
sobre el suelo volcdnico. Recuerda a la
lloma dorada de las velas tenuemente
encendidas, acentuando las pequefias
piezas metdlicas.

Um toque de
brilho acobreado

Bohemian Flame apresenta veios
sinuosos subtis com incrustagdes
metdlicas em tonalidades de cobre.

E inspirada no movimento dos fluxos
dourados da lava que geram cicatrizes
no solo vulcéinico. E reminiscente da
chama dourada calmamente movel
das velas que acentua pequenas
pedacos metdlicas.

Romantic Ash

Baile de plata
y cristal

Grandes vetas e incrustaciones
de grano de diversos tamafios
recuerdan a la via ldctea en un
cielo estrellado. El azul de su
fondo refuerza la profundidad de
Romantic Ash.

Particulas de cristal e

prata em movimento

Grandes rios e incrustacdes

de gréios em vdrios tamanhos
despertam memorias de uma
via ldctea visivel num céu limpo
e estrelado. O detalhe do azul
fortalece, a profundidade do
Romantic Ash.
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The city never sleeps

Nueva
Coleccion
Urban Crush

Diseinada para amantes de lo
urbano. Creado con respeto a la
naturaleza.

Siente el latido de las calles de la ciudad. Disfruta
de cadainstante, cada color, cada textura. Llena
tu casa de energia con espacios que cuentan
historias. Deja tu huella de una manera mds
limpia, mds humana, mds consciente.

HYBRIQ+

Nova
Coleccdo
Urban Crush

Criado para quem adora o
estilo industrial. Para pessoads
conscientes e respeitosas.

sileslrone‘

Urban €rush

Séries

K
®

UNo, dos, tres, cuatro..
Cuenta las texturas ade

a ciudad. Son los
colores de Urban Crush.

Jm, dois, trés, guatro...
Conte as texturas
da cidade. Cores
do Urban Crush.

""‘ .
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Lime Delight

Los tonos beige
texturizados de Lime
Delight imprimen crdcter

Tonalidades beges
texturizadas de Prazer
de Calcdrio intrigados e

en contraste con otros
colores

Los tonos beige texturizados de Lime
Delight son una base versdtil para
cualquier disefio de interiores, desde
espacios tranquilos y puros hasta
propuestas mds inesperadas. Sus
tonos cdlidos y luminosos evocan el
resplandor de la famosa piedra caliza
de Marbella.

h
1'[
i

'-.h. ‘I

i

convidam ¢ coragem no
jogo interior

As tonalidades bege texturizadas de
Lime Delight s¢io uma base versdtil
para qualquer design de interiores,
desde espacos calmos e puros a
propostas mais inesperadas. As
suas tonalidades quentes brilhantes
trazem & memoria o brilho do famoso
calcdrio Marbella.

Concrete Pulse

La metrépolis del

hormigdn nunca duerme

El tono gris de Concrete Pulse es
perfecto para interiores eclécticos
en los que ayuda o crear un vibrante
espectdculo de contrastes. Este tono
gris natural juega bien con luces y
sombras.

A metrépole do betéio
nunca dorme

A tonalidade cinzenta de Concrete
Pulse é perfeita parainteriores
ecléticos, onde ajuda a criar uma
exibi¢do vibrante de contrastes. Esta
tonalidade de cinzento puro natural
combina alegremente com luz e
sombra.
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Brass Relish

La puesta de sol

en la ciudad

Brass Relish, un marrén cobrizo de
grano unico, combina a la perfeccion
con los colores y elementos de
disefio del estilo vintage moderno.
Este sofisticado y elegante color
encarna la arenisca de grano fino.

O pbr dosol
na cidade

O castanho granulado de Brass
Relish mistura-se perfeitamente
com as cores e elementos de design
do estilo vintage moderno. Esta
sofisticada e elegante cor incorpora
arenito de gréo fino.

Cinder Craze

Touch of the
industrial surfaces

Los tonos casi negros y veteados

de Cinder Craze aportan estilo,
personalidad y vida a los interiores
de inspiracion industrial. Una
reinterpretaciéon moderna de la
arenisca negra. Combina el grano
oscuro con vetas de concha blanca.
Este color mezcla a la perfecciéon con
materiales naturales, texturas, asi
como en contraste con colores vivos.

Il tocco delle
superfici industriali

As tonalidades quase pretas

e granulosas de Cinder Craze
conferem estilo, personalidade

e vida a interiores de inspiragdio
industrial. E uma reinterpretacéio
moderna do arenito preto. Combina
grdio e detalhes escuros com veios
de concha branca. Esta tonalidade
combinard na perfeicdio com
materidis naturais, texturas , bem
como cores contrastantes ousadas.
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Silestone® - Nuevos lanzamientos

Serie Le Chic

[ NUEVO |
k"\-\. — E i
™
‘L al
W iy .
e
8 :
b= +
Eclectic Pearl Versalilles Ilvory Victorian Silver Parisien Bleu Iconic White Blanco Zeus Miami Vena Nolita 23
Bohemian Flame Romantic Ash Miami White 17 Et. Calacatta Gold Et. Statuario Blanco Maple 14

x"

Serie Urban Crush

NUEVO

Snowy Ibiza Ethereal Glow Ethereal Noctis Ethereal Dusk

Lime Delight Concrete Pulse Brass Relish Cinder Craze

Pearl Jasmine Blanco Norte 14 Blanco Stellar 13 Ariel
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Silestone® Collection

Eternal Marfil White Storm 14 Yukon Desert Silver Arcilla Red Noka Seaport Gris Expo

- L] -
e
o b
Lagoon Faro White Poblenou Blanco City Cemento Spa Marengo Charcoal Soapstone Calypso
Cincel Grey Posidonia Green Cala Blue Et. Serena Negro Tebas 18 Negro Stellar Corktown Et. Marquina

Niebla Kensho Coral Clay Colour Rougui Et. Noir
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Silestone® Collection

GRUPO 1 GRUPO 2
BLANCO CITY ®® %2 Q40 BLANCO MAPLE 14 ®® %2 Q40
BLANCO NORTE 14 ®O®*2:: Q40 CEMENTO SPA OO * 2% Q40
GRIS EXPO QOO %2 Q40 CORAL CLAY COLOUR ® * 2:: Q40
MARENGO @ % 23 Q40 MIAMI WHITE 17 QO *2:: Q40
NOKA MO *2:: Q40 NEGRO TEBAS 18 QO * 24 Q40
ROUGUI @O *2 Q40 NIEBLA ® %2 Q40
WHITE STORM 14 ®® %2 Q40
GRUPO 3 GRUPO 4
ARIEL ® %23 Q40 ARCILLA RED O£ Q0
BLANCO STELLAR13 OO *2:: Q40 BLANCO ZEUS QOO*2%
DESERT SILVER QO * 2 Q40 CALA BLUE ®2: Q0
LAGOON OO * 240 CHARCOAL SOAPSTONE OO * 23 Q40
MIAMI VENA MO *2 Q40 CINCEL GREY ®=2 Qo
NEGRO STELLAR O® * i Q40 CORKTOWN ®2 Q0
SNOWY IBIZA MO *2:: Q40 ET. SERENA ® % 24 Q50
YUKON Q@ * 23 Q40 FARO WHITE M2 Q1o
BRASS RELISH NUEVO ® 2 Q40 KENSHO Ox2
CINDER CRAZE NUEVO ® 25 Q40 NOLITA 23 ®2 Q0
CONCRETE PULSE NUEVO PEARL JASMINE ®%2 Q40
LIME DELIGHT NUEVO ® £ Q40 POBLENOU ®2 Q10
POSIDONIA GREEN @2 Q0
SEAPORT ®2 Qo
GRUPO 5 GRUPO 6
CALYPSO ©*2:: Q40 ET. CALACATTA GOLD QO * 23 Q40
ET. MARFIL ® %2 Q40 ET.NOIR ®%2 M40
ET. MARQUINA ® % 2:1:® Q40 ETHEREAL DUSK ® % 2 Q40
ET. STATUARIO ® % 23 Q40 ETHEREAL GLOW ® *233: Q40
ICONIC WHITE ® % 231 Q40 ETHEREAL NOCTIS ® * 231 Q40

GRUPO7

BOHEMIAN FLAME NUEVO ®2 Q10
ECLECTIC PEARL NUEVO ® *:: Q40
PARISIEN BLEU NUEVO ® % QIO
ROMANTIC ASH NUEVO ® % ® Q40

VERSAILLES IVORY NUEVO
VICTORIAN SILVER NUEVO

POLISHED TEXTURE

*

SUEDE TEXTURE

\J

VOLCANO TEXTURE

INTEGRITY SINK

® %33 Q40

@ N-BOOSTTECHNOLOGY®
® STANDARD SLAB

® JUMBOSLAB

Hybrig+®: tecnologia aplicada a todo el portfolio de Silestone® que
implica una reduccién significativa del contenido de silice cristalina.
/ Tecnologia para o fabrico do novo Silestone® que incorpora uma
reducdio significativa na utilizagéo de silica cristalina.

Q4O La cifra corresponde al porcentaje méximo de contenido
de silice cristalina (10%-40%). / O valor numérico junto
do Q indica a percentagem mdxima de silica cristalina
(10%-40%).

()‘40+ El signo “+” indica que tiene un minimo de 20% dematerial
reciclado en su férmula. / O Q acompanhado do sinal +
indica que foi utilizado no minimo 20% de material
reciclado na sua composicdio.

-+ Encimera de cocina y revestimiento pared / Bancada de cozinha e revestimento de parede Silestone® Eclectic Pearl
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SENSA  SENSA
Sensa 1£.1E.

I 1
by Cosentino® TGARANTIA  GARANTIA.

SENSA

Tratamiento
de Sensa by Cosentino®

Superficie Protegida
de Piedra Natural

Cosentino® somete al granito y la cuarcita a un
tratamiento invisible, de larga duracién, capaz de
integrarse quimicamente en el material y dejarlo
respirar. Esta tecnologia aumenta sus potentes
propiedades naturales y prolonga su vida util.

Sensa by Cosentino® es piedra natural premium sin
mantenimiento que le ofrece Cosentino, lider mundial
en la industria de la piedra natural.

El proceso altera la tension superficial de la piedra
provocando asi que el propio material impida que
penetren liquidos como agua, café o aceite.

Sensa by Cosentino® se trata con un revolucionario

tratamiento de proteccion contra manchas llamado
SenGuard, y viene con una garantia de 15 afios para
manchas.

Tratamento
de Sensa by Cosentino®

Pedra natural
Protegida.

A tecnologia de longa duracdio, de integragdio
quimica, permite que o material respire.

Esta tecnologia melhora as suas poderosas
A Sensa by Cosentino® é uma pedra natural premium, propriedades.
sem manutencdo, trazida até si pela Cosentino, lider
mundial na inddstria da pedra natural. O processo altera a tenséio & superficie da pedra,
fazendo dessa forma com que o préprio material

A Sensa by Cosentino® é tratada com um tratamento impega a entrada de liquidos, tais como dgua, café

revoluciondrio de protecdio contra manchas chamado ou dleo

SenGuard, e vem com uma garantia de cor de 15 anos.

Aplicaciones Aplicacdes Texturas Texturas

Encimeras de cocina Sensa.Belleza Bancadas de cozinha Sensa. Formas Unicas para Form?,s unicas pc:trlo ,

natural a prueba de manchas Beleza natural. sem nédoas superficies irrepetibles SUREITICTIES IITePELIVELS.

Disfruta del disefio, la dureza y la resistencia de la Desfrute do design, durabilidade e resisténcia da )

piedra natural sin miedo a las manchas. Las cuarcitas pedra natural sem a preocupacdio de manchar. Os L_OS colore§ y texturas de Sensa Aby Cosentino® As cores e texturas de Sensa by Cosentino® tém

y granitos de Sensa by Cosentino® cuentan con un quartzitos e granitos Sensa by Cosentino® apresentam tienen el disefio paciente y CO‘P”ChOSO (.3|e la o design da natureza paciente e excéntrico. Cada

revolucionario tratamiento antimanchas que los um tratamento revoluciondrio resistente &s manchas ngturo!eza. Cada una de las siete tonalidades uma das sete tonalidades disponiveis tem uma

protege durante toda la vida de tu encimera. que os protege durante a vida Util da sua bancada. disponibles cuenta con una textura que produce textura que produz efeitos e sensagdes diferentes:
diferentes efectos y sensaciones: suede, pulido o suede, polida ou caresse.

caresse.
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Sensa by Cosentino® Collection

Siberia ¥ Colonial White %

e
. L
- #{!
/r. i 1=
- ﬂf A
B L .
Vancouver £ San Angelo 2 White Macaubas %

Platino 2 Indian Black % Black Beauty & Orinoco % Nilo %2

Moak Black £

¥ MIRAGE Z SUEDE <= CARESSE

F g

C LAl

— Encimera de cocina y revestimiento pared / Bancada de cozinha e revestimento de parede Sensa Maori

FINISH FINISH

COLOR/COR 2&3CM COLOR 2a3CM
BLACK BEAUTY CAS PLATINO SUE/LEA
COLONIAL WHITE MIR SANT ANGELO SUE/LEA
GLACIAL BLUE MIR SIBERIA MIR

ICE BLUE MIR TAJ MAHAL MIR/SUE/LEA
INDIAN BLACK MIR VANCOUVER SUE/LEA
MOACK BLACK SUE/LEA WHITE MACAUBAS MIR

NILO MIR/SUE/LEA  MAORI nuevo MIR
ORINOCO MIR NAHOA nuevo SUE/LEA

Las muestras proporcionadas no garantizan
que el suministro sea absolutamente idéntico
en tono y vetas. Consulte las condiciones
generales de venta / As amostras fornecidas
néio garantem que o fornecimento seja
absolutamente idéntico em tom e grdio.
Consulte as condicdes gerais de venda.

CAS CARESSE
MIR MIRAGE
SUE SUEDE
LEA LEATHER
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Scalea

by Cosentino®

Made on Earth

Hemos seleccionado las mejores
piedras naturales del mejor
productor de todos los tiempos:
La Tierra

Selecionamos as melhores
pedras naturais do melhor
produtor de todos os tempos:
A Terra

Ventajas Scalea®

Scalea® es la coleccion de Cosentino® compuesta
porpiedras naturales elegidas mediante un exhaustivo
proceso de seleccidon.Esta coleccion de piedras naturales
estd inspirada en los propios origenes de Cosentino® como
marca que ha trabajado desde sus inicios con materias
nobles como mdrmoles, granitos, calizasy travertinos.

Su extraordinaria resistencia y durabilidad, unidos a
disefios caprichosos e irrepetibles, convierten a Natural
Stone en una apuesta segura para el profesional.

-+ Madas de 100 materiales en el portfolio.

— Fichas técnicas y Declaracion de
Prestaciones bajo pedido.

-+ Existencias a nivel local en Centers
propios.

Vantagem Scalea®

Scalea® é a colecdio do Cosentino® composta por pedras
naturais escolhidas através de um exaustivo processo de
selecdio.Esta colegdio de pedras naturais € inspirada nas
origens do Cosentino® como uma marca que trabalhou
com materiais nobres como mdrmore, granito, calcdrio e
travertinos. A sua extraordindria resisténcia e durabilidade,
aliadas a designs caprichosos e irrepetiveis, fazem de
Natural Stone uma aposta segura para o profissional.

-+ Mais de 100 materiais em portfdlio.

-+ Fichas técnicas e declaragéio de
desempenho mediante solicitacdio.

-+ Estoques localmente em nossos proprios
centros.

- Scalea® Blanco Macael. El Patio de Los Leones / O Pdtio dos Ledes.. Alhambra de Granada.
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5.1

LIVINGS
SALAS DE ESTAR

Redisefia el salony
conviértelo en un espacio
abierto, funcional y
confortable, integrado con el
resto de la casa.

Redefina a sala de estar e
transforme-a num espago
aberto, funcional e confortdvel
integrado ao resto da casa.

5.2

BANOS
CASAS DE BANHO

Reinventa el bafio para crear
un mundo de sensaciones
mediante un concepto Unico
eintegral de disefio.

Reinvente a casa de banho para
criar um mundo de sensagdes
através de um conceito de design
Unico e integrado.

-+ 108

ah

h g

4 . ¥
- 53
- EXTERIOR

Revoluciona el espacio
exterior para que el porche,
terraza o jardin sea una
continuacion de la vivienda.

Revolucione o espaco exterior
para que o alpendre, terraco
ou jardim se torne numa
continuacdo da casa.

e T .
T TN, ¢

=126

Superficies innovadoras
que hacen realidad la
vision del diseiador

en el hogar, para
reimaginar espacios

de interior y exterior

Superficies inovadoras
que déio vida & visdio do
designer em casa, para
reimaginar espacos
interiores e exteriores.

2.4

COCINAS
COZINHAS

Redefine la funcién de la cocina
en el hogary transférmala en el
corazon de la casa.

Redefina a funcéio da cozinha em
casa e transforme-a no coracdo
da casa.

-+ 140

5.5

MOBILIARIO
MOBILIARIO

Redescubre la exclusividad
de disefiar el mobiliario a la
medida de cada espacio

Redescubra a exclusividade
do mobilidrio personalizado
para cada espago.
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Livings

El saldn se transforma en un
espacio personal y atemporal
con superficies de Cosentino;
expresioén de sofisticaciény
funcionalidad.

Salas de estar

A sala de estar é transformada
nuM espaco pessoal e
intemporal com as superficies
Cosentino, uma expressdio de
sofisticacdio e funcionalidade.

200ds JNOA BALT
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Redescubre el
espacio Living
Una solucidn integral con

la mdxima versatilidad
y funcionalidad

Multiples posibilidades
de personalizaciéon

Redescubra
o espaco da
suQ casa

Uma solucdio
integrada com
mdixima versatilidade
e funcionalidade

Possibilidades de
personalizacdo sem fim

Personalizacion sin limites

Disefiar un saldn de alto valor estético requiere superficies versdtiles
dotadas de colores, texturas y patrones cromdticos Unicos como los
de Dekton® y Silestone®, que permitan cubrir suelos, revestimientos

y mobiliario, para crear una experiencia de interiorismo integral y
diferenciada.

Personalizacdo sem fims

Conceber uma sala de estar com elevado valor estético requer superficies
versdteis numa variedade de cores, texturas e pantons cromdticos
Unicos, como Dekton® e Silestone®, que iréio cobrir pavimentos, moveis,
revestimentos e muito mais, para criar uma experiéncia de design interior
integrada e diferencial.

Resistencia al
alto trdnsito

Dekton® es una superficie innovadora con un alto nivel de
resistencia, capaz de soportar altas temperaturas, rayos
ultravioleta y cualquier arafiazo. Permanece inalterable ante
el desgaste y la abrasion, como resultado del alto trdinsito
diario de una estancia como el saldn.

Resisténcia a
trdfego elevado

Dekton® é uma superficie inovadora com um elevado nivel de
resisténcia, capaz de suportar temperaturas elevadas, raios
ultravioleta e quaisquer riscos. Permanece inaltercivel em
termos de desgaste e abrasdio, como resultado do elevado
tréfego didrio numa diviséio, como uma sala de estar.

Facilidad de
instalacion

Dekton® ofrece en su version Slim Protek un formato
muy ligero, sencillo de cortar y adaptar a cada
espacio. Su espesor tan fino de 4 mm. permite hacer
ajustes durante el proceso de instalacion utilizando
herramientas para baldosa cerdimica.

Instalacdio
facil

Dekton® é oferecido num formato fino que ¢ leve,
fdicil de cortar e adaptdvel a todos os espacos. A sua
espessura fina de 4 mm permite que sejam feitos
ajustes durante a instalagdo, utilizando ferramentas
para ladrilhos de ceréimical.
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Solucién integral

Un mismo material para suelos, revestimientos y
mobiliario permite conseguir una gran continuidad visual
de alto impacto estético y unificar ambientes ampliando
su funcionalidad.

Solucdio abrangente

O mesmo material para pavimentos, revestimentos e
mobilidrio criou continuidade visual e impacto estético
elevado, unificando espacos e aumentando a sua
funcionalidade.

Nuevo formato
Dekton® Optimma

Dekton® ha sido optimizado para revestimiento de
interior. El formato Optimma (260 cm x 100 cm

X 4 mm) permite mejorar coste, ampliar las
posibilidades de disefo, y facilitar su instalacion
y manipulacion. El resultado: revestimientos
impactantes y integrados en el espacio del salén.

Novo formato
Dekton® Optimma

Dekton® foi otimizado para revestimento interior.
O formato Optimma (260 cm x 100 cm x 4 mm)
permite eficiéncia de custos, mais possibilidades
de design e fdcil instalagéio e manipulagdo. Os
resultados: revestimentos de grande impacto e
espagcos integrados.

Gron formarto,
minimas juntas

El gran formato de Dekton® Slim de hasta 320 x 144 cm

y su fino espesor de 4 mm, hace posible cubrir grandes
superficies, aportando una estética continua y homogénea
en revestimientos y mobiliario. Con este tamafio se reduce el
numero de juntas, facilitando su mantenimiento y limpieza.

Formato grande, numero
minimo de juntass

O grande formato de Dekton® Slim de até 320 x 144 cm e

a espessura de 4 mm permite cobrir grandes superficies
criando uma estética continua e homogénea para
revestimento e mobilidirio. Esta dimensdo reduz o nimero de
juntas, facilitando a limpeza e a manutencdo..
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-+ Revestimiento pared / Revestimento de parede Dekton® Ukiyo Nacre GV3 -+ Revestimiento pared / Revestimento de parede Dekton® Ukiyo Rem GV3 y/e Dekton® Nacre

n'-,,ir M

-+ Suelo / Pavimento Dekton® GKO7 Ceppo - Mesa y Revestimiento pared / Mesa e Revestimento de parede Dekton® VKO1 Nebbia
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Banos

Redescubre el bano con
Cosentino® a través de un
concepto unico e integral

de diseno.

Casas de banho

A Cosentino® ajuda-o a
redescobrir a sua casa
de banho através de
umc onceito de design
unico e integrado.

OYyuing ap sSPsSD / soung
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Reimagina el espacio mds
personal del hogar. Crea una
experiencia unica en la que
las superficies mds bellas y
funcionales de Cosentino, se
transforman en ambientes
unicos, cdlidos y exclusivos.

Reimagine o espaco mais
pessoal em casa. Crie uma
experiéncia unica na qual

as superficies Cosentino®
mais bonitas e funcionais
transformam espagos Unicos
quentes e exclusivos.

Desde revestimientos y suelos de diferentes
formatos, colores y texturas en perfecto
equilibrio, hasta atractivos lavabos y platos de
ducha, disefiados con gran cuidado al detalle y
simplicidad.

Soluciones de alto valor estético y funcional para
cualquier exigencia y estilo de baio, que redefinen
la manera en la que vivimos un espacio de
bienestar e intimidad.

Desde revestimentos de parede e pavimento em
diferentes formatos, cores e texturas perfeitamente
equilibrados, a lavabos e bases de duche atraentes,
cuidadosamente concebidos com grande atencdio
ao detalhe e ¢ simplicidade.

Solugdes de grande valor estético e funcional para
satisfazer todos os requisitos e estilos de casa de
banho, que redefinem a forma como vivenciamos
um espago e uma sensacdo de bem-estar téio
pessoal.

Gron formato

Gran formato y minimas juntas. Todo a
medida en suelos y revestimientos.

Los cuartos de bafo son zonas expuestas a una constante
actividad. El empleo de superficies en gran formato para
suelos y revetimientos reduce las juntas y garantiza la
limpieza e higiene. Ademds, las tablas en tamarfio XXL
estratégicamente colocadas amplifican el espacio creando
la sensacion de un bafio mds grande.

Grande formato

Formato grande, juntas minimas. Revestimentos
de parede e pavimentos feitos & medida

As casas de banho estdio expostas a uma atividade
constante. A utilizacdio de uma superficie de alta qualidade
para pavimentos e revestimentos reduz as juntas e garante
higiene e limpeza. As chapas estrategicamente colocadas
em XXL fazem com que a divisdo pareca maior, criando a
sensagcdio de uma casa de banho maior.

b .

Platos de ducha

Platos de ducha en Dekton® Grip/
Grip+ y Silestone®: disefios exclusivos
e integrados en el bafio con amplias
posibilidades de personalizacion.

Cosentino dispone de una extensa coleccion de platos de
duchas configurables en el material que el arquitecto o
interiorista elija y adaptables a cualquier espacio. Se trata
de una alternativa muy interesante a la ducha de obra
tradicional que simplifica su instalaciéon y montaje.

Bases de duche

Bases de duche com Dekton® Grip/Grip+ e
Silestone®: designs exclusivos e integrados
na casa de banho com possibilidades
ilimitadas de personalizacéio.

A Cosentino® oferece uma ampla colecdio de bases de duche
no material que o arquiteto ou designer escolhe e adaptdvel
a qualquer espagco. E uma alternativa interessante ao
chuveiro tradicional que simplifica a instalagdo e montagem.

Lavabos

Lavabos y encimeras de gran versatilidad
que se adaptan a cualquier espacio. Disefios
sofisticados, de mdxima durabilidad y belleza.

Los lavabos estdin construidos con un disefio tnico e
innovador capaz de dar respuesta a las propuestas creativas
mds exigentes. Desde lavabos que se integran en la propia
encimera, hasta alternativas sobre encimera, con uno o

dos senos.... todo es posible con la fabricacion a medida.

Lavatorios

Lavatdrios e bancadas com grande
versatilidade que se adaptam a qualquer
espaco. Designs sofisticados com a
mdxima beleza e durabilidade.

Os lavatérios Silestone® séio construidos com um design
Unico e inovador, capaz de corresponder ds propostas
criativas mais exigentes. Desde lavatoérios que se integram
na bancada, a opgdes acima da bancada, as pias

duplas... tudo é possivel com o fabrico feito ¢ medida.
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Formato Optimma

Optimma Format de Dekton. Optimizado para

Formato Optimma

Formato Dekton® Optimma. Otimizado para

el revestimiento interior del baio: mdximo
aprovechamiento del espacio, fdcil instalacién
y diseio continuo en un formato vertical.

Optimma es el formato de tabla de 260 x 100 cmy 4 mm de
espesor de Dekton, capaz de solucionar cualquier exigencia
de revestimiento vertical y crear un disefio continuo,
aprovechando su altura total, fdcil instalacion y minimo
desperdicio.

revestimento interior de casa de banho: tirando

o mdximo partido do espaco, fdcil instalacdcio
e design continuo num formato vertical.

O formato da chapa Optimma é de 260 x 100 cm e 4 mm de
espessura, capaz de satisfazer qualquer necessidade de
revestimento vertical, criando um design continuo, tirando
partido da altura total com fdcil instalacdio e desperdicio
minimo.

Integracion total

Total integracion estética y continuidad
visual. Un solo material para todos los
elementos del baio: suelos, revestimientos,
platos de ducha y lavabos.

Una sola superficie aplicada en todos los componentes
del baio, permite conseguir una completa homogeneidad
estética, generadora de armonia, equilibrio y amplitud de
espacio.

Integracéio total

Integracdio estética total e continuidade visual.

Colores vy texturas

Nuevas colecciones de innovadores colores

y texturas de tendencia para crear espacios

de baio con originalidad e impacto.

Las innovadoras superficies de Silestone® y Dekton® poseen
una amplia gama de colores uniformes, veteados.... patrones
cromdticos Unicos y texturas sensoriales para redescubrir el
cuarto de bafo.

Cores e texturas

Novas colecdes de cores e texturas

O mesmo material para toda a casa de banho:
chdio, revestimento, base de duche e lavatdrio.

Uma Unica superficie aplicada a cada componente da casa
de banho permite uma homogeneidade estética completa,
criando harmonia, equilibrio e amplitude.

inovadoras, para criar espagos de casa de
banho repletos de originalidade e impacto.

As superficies inovadoras Silestone® e Dekton® possuem
uma grande variedade de cores sélidas e veios, pantones
cromdtioas Unicos e texturas sensoridis para redescobrir
espacos de casa de banho.
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-+ Encimera, Lavavos y Revestimiento de pared / Bancada, Lavatorios e Revestimento de parede Silestone® Eclectic Pearl

- Suelo / Pavimento Dekton® VKO3 Grigio

[

-+ Revestimiento pared y Lavabo / Revestimento de parede e Lavatério Dekton® VK04 Grafite
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- Suelo, Lavabos y Bath Top / Pavimento, Lavatoérios e Bath Top Dekton®
-+ Revestimiento pared / Revestimento de parede Dekton® Ukiyo Umber G
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Lavabos
Lovatdrios

Gama completa
de productos

Lavabos y encimeras de diseiio
adaptables a cualquier espacio.

Variedade completa
de produtos

Lavatdrios e bancadas concebidos para
se adaptarem a qualquer espaco.

Disponibles en una
amplia gama de colores
Consultar colores disponibles E

Disponivel numa ampla
variedade de cores.
Verifique as cores disponiveis E .

Armony
La evoluciéon de la

tradicién hace de este
lavabo una pieza
esencial, provista

de armonia vy definicidn.

A evolucdo da tradicéio
faz deste lavatério uma
peca-chave, que traz
harmoniae definicéo.

*Solo en tabla Jumbo / *Apenas chapa Jumbo

E|egq nce Cubeta/ Lavatério 49 x 30 x 10 cm

Largo desde/Comprimento desde 59 hasta/a 320* cm
Ancho desde /Largura desde 40 hasta/a 60 cm
Canto recto/Arestas retas de 2 cm

o Faldén/ou rodapé 12,5 cm

Silestone®

Armony Cubeta / Lavatoério 49 x 30 x 10 cm

Silestone® Largo desde/Comprimento desde 59 hasta/a 320* cm
Ancho desde/Largura desde 40 hasta/ a 60 cm
Canto recto/Arestas retas de 2 cm
o Faldén/rodapé 16 cm

-~

Cubeta/Lavatério S 33 x 23 x 7 cm
Symmetry Cubeta/Lavatério M 38 x 25 x 7 cm
Cubeta/Lavatorio L 58 x 30 x 7 cm

1 ®
Silestone Largo desde/Comprimento desde 55 hasta/a 320* cm

Ancho desde/Largura desde 43 hasat / a 60 cm
Canto recto/Arestas retas de 2cm
o/ou Faldén/rodapé 10 cm

Reflection

Silestone®
Dekton®

Silence

Silestone®
Dekton®

Simplicity
Silestone®
Dekton®

Cubeta/Lavatério S 49 x 30 x 8 cm
Cubeta/Lavatério M 90 x 30 x 8 cm
Cubeta/Lavatério L 120 x 30 x 8 cm

Largo desde/Comprimento desde 59 hasta/a 320* cm
Ancho desde/Largura desde 40 hasta/a 60 cm

Canto recto/Arestas retas de SI2 0 DK 1,2 cm

o Faldén/rodapé 12,5 y/e 16 cm

Cubeta/Lavatério S 49 x 30 x 8 cm
Cubeta/Lavatério M 90 x 30 x 8 cm
Cubeta/Lavatério L 120 x 30 x 8 cm

Largo desde/Comprimento desde 59 hasta/a 320* cm
Ancho desde/Largura desde 40 hasta/a 60 cm

Canto recto/Arestas retas de SI2oDK1,2cmo/ou
Faldén/rodapé 12,5 y/e 16 cm

Cubeta/ Lavatério 49 x 30 x 10 cm

Largo desde / Comprimento desde 59 hasta/a 320* cm
Ancho desde / Largura desde 40 hasta /a 60 cm

Canto recto / Arestas retas de Sl 2 0 DK 1,2 cm o/ou
Faldén/ rodapé 12,5 y/e 16 cm
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Lavabos
Lavatdrios
Integrity

Gama completa
de productos

Formas sinuosas, orgdnicas y lineales, realizadas en
superficies de fdcil limpieza e higiene.

Variedade completa
de produtos

Superficies fdiceis de limpar e higiénicas
com formas sinuosas, orgdinicas e lineares.

Disponibles en una
amplio gama de colores
Consultar colores disponibles E E

Disponivel numa ampla
variedade de cores.
Verifique as cores disponiveis E

Marie
Tres posibilidades en un diseio de
encuentros redondos y funcionales

gue combina techologia
integracion v practicidad

Trés tamanhos num design
de encontros redondos e funcionais

gue combinam tecnologia,
integracdio e praticidade

*S6lo en tabla Jumbo / *Apenas chapa Jumbo

Marie Cubeta/ Lavatério Marie Top: 51x 37 x 10 cm
Cubeta/ Lavatodrio Marie S: 34 x 37 x 7 cm
Silestone® Cubeta/ Lavatério Marie L: 51x 37 x 7 cm

Largo desde / Comprimento desde 47 hasta/a 320*cm

Ancho desde/ Largura desde 44 hasta/a 60 cm
Canto recto/ Arestas retas de 2 cm

o/ou Faldén/ rodapé de 10 cm (Marie Top)
of/ou12,5cm (Marie Sy L)

"
pa—
Evita Cubeta/ Lavatoério Evita S: 50 x 30 x 10 cm
Cubeta/ Lavatoério Evita L: 65 x 30 x 10 cm
Silestone® Cubeta/ Lavatério Evita Q: 51x 41x 10 cm

Largo desde / Comprimento desde 60 hasta/a 320*cm

Ancho desde/ Largura desde 40 hasta/a 60 cm
Canto recto/ Arestas retas de 1,2 cm o/ou
Faldén/ rodapé de 12,5 cm

Lavabos/
Lavatorios

H-Line

Diferentes soluciones de encimeras
y baldas para el bafio, con un diseiio
actual y adaptable a cualquier
necesidad, que aportan linealidad y
sofisticacion al baio.

Diferentes solugdes de prateleiras para
bancadas e casas de banho, com um

design moderno e adaptdvel a qualquer
necessidade, acrescentando sofisticacdio ao

espaco da casa de banho.

Urban
porcelana
sobre encimera

Porcelana
urbana em cima

Silestone®
Dekton®

Largo desde / Comprimento desde 45
hasta/a 320* cm

Ancho desde/ Largura desde 46
hasta/a 60 cm

Canto recto/ Arestas retas de 1,2 cm
o/ou Faldén/ rodapé de 10 cm

Flex porcelana
bajo encimera

Porcelana
flexivel por
baixo

Silestone®
Dekton®

Largo desde / Comprimento

desde 60 hasta/a 320* cm

Ancho desde/ Largura

desde 46 hasta/a 60 cm

Canto recto/ Arestas retas de 1,2 cm
o/ou Faldén/ rodapé de 10 cm
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Platos de Ducha
Bases de duche

Gama completa
de productos

Cinco modelos de plato de ducha configurables en
una gran variedad de colores y acabados, adaptables
a cualquier espacio y especificacion técnica, por
complicada que sea.

Variedade completa
de produtos

Cinco modelos de bases de duche adaptdveis numa
variedade de materiais e acabamentos de Dekton®
e Silestone® adequados para qualquer espago em
casa e requisitos técnicos, independentemente da
complexidade.

e

Disponibles en una
amplia gama de colores
Consultar colores disponibles E E

Disponivel numa ampla
variedade de cores.
Verifique as cores disponiveis E

Katrdil

Nuevo plato de ducha
enmarcado, con un equilibrado y
cuidado disefo a un aguad, donde

su desaguie oculto con tapa en
el mismo material favorecerd
la perfecta continuidad visual
a tu espacio de bano.

Nova base de duche emoldurada

com design equilibrado e
cuidado para uma dgua.onde

o seu dreno escondido com
tampa no mesmo material ird
favorecer a perfeito continuidade

visual do seu espaco de banho.

*S6lo en tabla Jumbo / *Apenas chapa Jumbo

Katral

Kador
Suite

Wakka
Brim

Dekton® Grip/Grip+

Largo desde/ Comprimento
desde 70 hasta/a 200 cm
Ancho desde/ Largura
desde 70 hasta/a 120 cm

Silestone®

Largo desde/ Comprimento
desde 70 hasta/a 200 cm
Ancho desde/ Largura
desde 70 hasta/a 150* cm

Silestone®

Largo desde/ Comprimento
desde 70 hasta/a 250 cm

Ancho desde 70 hasta/a 150* cm

Exilis

Wakka

Silestone®

Largo desde/ Comprimento
desde 70 hasta/a 320* cm
Ancho desde/ Largura
desde 70 hasta/a 150* cm

Silestone®

Largo desde/ Comprimento
desde 70 hasta/a 250 cm
Ancho desde 70 hasta/a 150

“cm
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HLine
Bath Tops

Planos horizontales y funcionales de lineas rectas,
realizados en Silestone® y Dekton®, para combinar con una
sofisticada gama de lavabos de diferentes materiales.

Planos horizontais e funcionais com linhas retas criadas
por Silestone® e Dekton® para criar uma variedade de o
lavatoérios sofisticados no mesmo material.

Encimera Silestone® / Dekton® Encimera Silestone® / Dekton®

canto recto con faldon
Largo desde/ Comprimento Largo desde/ Comprimento
Bancada de desde 60 hasta/a 320 cm Bancada desde 60 hasta/a 320 cm

. . . Ancho desde/ Largura 4 Ancho desde/ Largura desde 30
Disponibles en una qmphq gama de colores E =] arestas retas desde 30 hasta/a 60 cm com rodapé hasta/a 60 cm
Consultar colores disponibles Canto recto/ Arestas Faldén/ rodapé 6,10 6 21 cm
retasde 1.2 cm

Disponivel numa ampla variedade de cores.
Verifique as cores disponiveis E

Suelos
Pavimentos

Formatos a medida vy estandarizados

Consigue continuidad estética en el pavimento del bafio mediante
soluciones de formato estdndar o personalizadas a medida, de gran
resistencia frente a cambios de humedad y temperatura. Juntas
minimas y sin mantenimiento alguno requerido.

Formatos personalizados e padréio

Consiga uma continuidade estética no pavimento da casa

de banho com solugdes de formato padréio ou solucdes
personalizadas de grande resisténcia quando confrontadas com
flutuagdes na humidade e temperaturas. Juntas minimas e sem

manutencéo. Formato S Formato M Formato L

Dekton® Dekton® Dekton®
tees® 71x71cm 142 x71cm 142 x 142 cm

Disponibles en una amplia gama de colores E E
Consultar colores disponibles . ﬁ

Disponivel numa ampla variedade de cores.
Verifique as cores disponiveis E
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Cosentino
Exterior

Ambientes outdoor continuos
e inalterables. Redisena

el espacio exterior con
porches y terrazas que se
integran con la vivienda.

Espacos exteriores lindamente
continuos e duradouros.
Redefina os seus espacos
exteriores paraincluir alpendres
e terracos que se misturam com
a suad casda.
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Personalizacién
sin limites
Espacios abiertos, con libertad para la

inspiracion, disefio y resistencia, con un
propdsito Unico: Personalizar tu exterior.

Personalizacdo
sem limites

Espacos abertos com liberdade
para inspirar, conceber com um
proposito Unico: personalizar
0S Seus espacos exteriores.

Facil
instalacién
Dekton® es fdcil de cortar y adaptar a

cada espacio, sus diferentes sistemas
de fijacion simplifican su instalacion.

Instalacdo
facil

Dekton® é um formato muito leve,
fdcil de cortar e adaptdvel.

Resistente dl
alto transito

Permanece inalterable ante el desgaste
y la abrasion del uso diario en espacios
exteriores, aplicados en terrazas,
escaleras o alrededor de piscinas.

Elevada resisténcia
ao trafego

Permanece inalterdvel devido

erosdo e abrasdo didrias em espacgos
exteriores, usado em terracos, escadas
e dreas circundantes da piscina.

PN s

Cocina
exterior

La encimera exterior Dekton es
resistente e inalterable. Superficies
innovadoras que crean encimeras de
trabajo funcionales y decorativas.

Bancada exterior
Dekton®

A bancada exterior Dekton® é
resistente e durdvel. Superficies
inovadoras transformam-se em
bancadas funcionais e bonitas.
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Cocinas

Reinventando la cocina para
convertirla en el corazdin del
hogarr.

Cozinhas

Reinventar a cozinha
para tornd-la no
coracdio da casa.

SPYULZOD) / SPULOOD
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La cocina es un importante
nucleo de tu hogar en el que
cada vez pasas mds tiempo.
Decoracidn, diseio y comodidad
se han convertido en aspectos
esenciales que no debes pasar
por alto al disefar este espacio.

HdJd muito tempo que a cozinhad era

uma divisdio esquecida na parte
Mais escura da casa. A cozinha

€ agora um espaco essencial que
pode ser integrado na sala de
estar e partilhar o mesmo design.

Soluciones integrales
para tu Cocina

Hay infinidad de opciones de materiales e ideas que
puedes tener en cuenta durante el proceso de reforma,
pero en Cosentino nos hemos propuesto facilitdrtelo y
por eso te ofrecemos soluciones integrales: con nuestra
ayuda, tu cocina cumplird los requisitos mds exigentes de

mantenimiento y resistencia, y a su vez lucird espectacular.

Integracdo
NOo eSpPaco
A cozinha como um espago habitdvel ligado ao resto da

casa. Integracdio total da bancada com o revestimento ou
pavimento da sala de estar.

Encimeras e Islas
de Cocina

Miles de casas en todo el mundo confian en Cosentino
y disfrutan de una cocina que no solo les aporta
funcionalidad y belleza sino que forma parte activa de
la rutina diaria de miles de familias. En nuestra gama
de colores y texturas encontrards la encimera e isla
de cocina perfecta para ti.

Bancada e ilha
da cozinha

Milhares de lares em todo o mundo confiaram na
Cosentino® para lhes fornecer uma cozinha que ndo
s6 é funcional e bela, mas também desempenha um
papel central nas vidas didrias das suas familias.
Oferecemos uma vasta gama de cores e texturas para
que possa encontrar a bancada perfeita para si.

Suelos y Paredes
cde Cocina

Te proponemos matericles con gran versatilidad

de formato, distintos grosores y juntas minimas,
que se adaptan a las exigencias de tu proyecto. Los
bajos niveles de porosidad de nuestras superficies
garantizan su resistencia, mantenimiento sencilloy
facilidad en su limpieza.

Pavimentos e
revestimentos de cozinha

Neste processo chamado de “reconversdo”, ailha
desempenha um papel importante, uma vez que

serve como um elemento de ligacdio entre os dois
ambientes, bem como um local de encontro em casa.
Neste projeto, o designer de interiores construiu todo o
design ¢ volta dailha.
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-+ Eencimera y revestimiento pared / Ilha da cozinha e revestimento de parede Silestone® Lime Delight - Isla de cocina y revestimiento pared / Ilha da cozinha e revestimento de parede Silestone® Victorian Silver
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Fregaderos
Lava-loicas
Integrity

Gama completa
de productos

Sin juntas, sin fisuras, sin limites. Integrity

quiere que tu cocina sea una, que los

espacios y las superficies no empiecen ni
terminen. Integrity te regala la sensacion
de unidad, de integracion perfecta con el
resto de elementos de tu encimera. Una
sola pieza disponible en una seleccion de
colores Silestone® para que tu cocina no

acabe nunca.

Silestone® Integrity cuenta

con todas las caracteristicas

que han hecho de Silestone® el

mejor producto del mercado:

alta resistencia al rayado. una

prolongada durabilidad v las

mds altas prestaciones. Ademds.

contiene una resina especial que le

hace resistente al choque térmico.

Disponibles en una
amplia gama de colores
Consultar colores disponibles

Disponivel numa ampla
variedade de cores.
Verifique as cores disponiveis

£

Gama completa
de produtos.

Sem juntas, fissuras ou limites. A integridade quer
unir a sua cozinha com superficies que ndio tenham
fim ouinicio. Integrity dd-lhe a sensagéo de unidade

e de integracdo perfeita com os restantes elementos
da sua bancada. Uma peca Unica disponivel numa
gama de cores Silestone®, para que a sua cozinha seja
intermindvel.complexidade.

Silestone® Integrity oferece todas as
caracteristicas incluidas fizeram de
Silestone® o melhor produto do
mercado: elevadaresisténcia d riscos,
durabilidade e, claro, o desempenho
mais elevado em termos de design.

Integrity
Due S

Silestone®

Integrity
DuelL

Silestone®

Integrity
Due XL

Silestone®

Exterior 40 x 37 x 17.5cm
Interior 37 x 34 x 15,5 cm

Radio / Raio paredes 6,5 cm
Radio/ Raio base 0,3 cm

E

9

Exterior 54 x 40 x 17.5 cm
Interior 51x 37 x 15,5 cm

Radio/ Raio paredes 6,5 cm
Radio / Raio base 0,3 cm

Exterior 70 x 46,5 x 23.5cm
Interior 67 x 43.5 x 21cm

Radio / Raio paredes 6,5 cm
Radio / Raio base 0.3 cm

Integrity
One

Silestone®

Integrity Q

Silestone®

Integrity
Top

Silestone®

Exterior 54 x 44 x17.5 cm
Interior 51x 41x 15,5 cm

Radio / Raio paredes 13 cm
Radio / Raio base 0,3 cm

s

Exterior 55 x 44 x 17,5 cm
Interior 51x 41x 15,5 cm

Radio / Raio paredes 3 cm
Radio / Raio base 3 cm

Exterior 54 x 40 x 17.5 cm
Interior 51x 37 x 15,5 cm

Radio / Raio paredes 6,5 cm
Radio / Raio base 0,3 cm
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Mobiliario
Mobilidirio

Superficies integradas en muebles
de diseio Unico y atemporal

Dekton, la piel del mueble

Es tendencia utilizar el mismo revestimiento empleado
en la encimera de cocina o de baio para cubrir
armarios y cajones. Se consiguen asi superficies
continuas y limpias donde las juntas desaparecen,
creando un efecto monolitico.

Esta tendencia decorativa sélo es posible con
la evolucion tecnoldgica de los materiales mds
avanzados. Los grosores de 8 mm y 12 mm son

iddneos para mesas, aparadores y mesas de centro.

El formato Slim Protek de 4 mm de espesor, permite

revestir muebles de cocina y baiio, pero también

para dar respuesta a las inquietudes creativas

del disefiador: encimeras de mesa para interior y

_— exterior totalmente exclusivas y personalizadas.

Superficies integradas com design
de mobilidirio Unico e intemporal

Dekton®, a pele do mobilidirio

E tendéncia usar o mesmo revestimento na bancada
da cozinha ou da casa de banho para revestir
gavetas e guarda-roupas. Isto permite-lhe obter
superficies continuas e limpas onde ads juntas
desaparecem, criando um efeito monolitico.

Esta tendéncia de decoracdo sé é possivel com a
evolucdio tecnoldgica dos matericis. As espessuras
de 8 mm e 12 mm sdio ideais para mesas e mesas de
café. O formato Slim Protek de 4 mm de espessura
permite o revestimento de maéveis de cozinha e casa
de banho e também responde ¢ agitacdio criativa do
designer: tampos de mesa para o interior e exterior
completamente personalizados e exclusivos.
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Mobiliario
Mobilidirio

Durabilidad vy diseiio
sin precedentes

Las superficies Cosentino®
redefinen el mobiliario
gracias a su versatilidad,
resistencia vy belleza.

Durabilidade e design
sem precedentes.

As superficies Cosentino®
redefinem o mobilidrio
gracas a sua versatilidade,
durabilidade e beleza.

- Revestimiento mobiliario / Revestimento de mobilidrio
Dekton® Slim Potek Opera

Dekton® Slim Protek, con su espesor de 4 mm nos garantiza
una facilidad increible para trabajar. Su ligero peso y altas
prestaciones lo convierten en la solucién ideal para revestir
todo tipo de mobiliario y adaptarse a cualquier propuesta
estética: en blanco y dorado, en negro y cromo...

Dekton® Slim Protek cuenta con
las ventajas v prestaciones de
Dekton, una alta resistencia
alas rayas y a las manchas

Dekton® Slim Protek. com 4 mm de espessura, torna-o num
material incrivelmente fécil de trabalhar. A sua leveza e
propriedades tornam-na a solucdio ideal para revestir todos
os tipos de mobilidrio e adaptar-se a qualquer proposta
estética: em branco e dourado, em preto e cromado...

Dekton® Slim Protek tem todas as
vantagens e propriedades

de Dekton, alta resisténcia
ariscos e manchas
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- Revestimiento mobiliario / Revestimento de mobilid¢irio Dekton® Slim Protek Kreta

Armarios integrados en la isla

Dekton® Slim Protek es también la solucién
iddénea para revestir las gavetas de las islas

de cocina, consiguiendo un efecto monolitico.

En este proyecto tan industrial, el disefiador
ha elegido Dekton® Trilium: un acabado
inspirado en las piedras volcdnicas con
toques de éxido, que aporta mucho cardcter
al espacio.

Nuevamente el espesor Slim Protek de 4 mm
permite crear una isla totalmente integrada
con armarios de gran ligereza.

Armdrios integrados nailha

Dekton® Slim Protek é a solucdio perfeita
para revestir gavetas nailha de cozinha,
alcangando um efeito monolitico.

Para este projeto industrial, o designer
escolheu Dekton® Trilium: um acabamento
inspirado por rocha vulcénica com um toque
de oxidagcdio, que adiciona um grande cardter
00 espago.

Mais uma vez, a espessura de 4 mm de
Slim Protek permite a criagdo de umaiilha
totalmente integrada com gavetas.

-+ Revestimiento mobiliario cocina/ Revestimento de mobilidrio de cozinha Dekton® Slim Protek Trilium

-'|’.T
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- Tablero mesa / Tampo da mesa Dekton® Laos - Tablero mesa / Tampo da mesa Dekton® Laos
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- Tablero mesa / Tampo da mesa Silestone® Versailles Ivory

Ideal en espacios
de trabajo

Las propiedades de Dekton® y Silestone®
convierten a estos materiales en opciones
iddneas para crear zonas de trabajo.
Ademds, con sus muiltiples posibilidades
de acabados y disefios, aportan un toque
deco a estos espacios y permiten crear
atractivas y funcionales mesas de hogar, a
modo de home office.

Ideal para espacos
de trabalho

As propriedades de Dekton® e Silestone®
tornam estes materiais a escolha perfeita
para espacos de trabalho. Com as suas
possibilidades infinitas em termos de
acabamentos e designs, acrescentam

um toque de decoragdio a estes espagos

e criom mesas atrativas e funcionais
adequadas para trabalhar a partir de casa.
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* Obtenga informacién sobre colores con certificacion NSF a través
de www.nsf.org / Para obter mais informagdes sobre cores
com certificado NSF, visite www.nsf.org

** La certificacion Carbon Neutral sélo es aplicable a la series
Sunlit Days, Onirika, Pietra Kode, Urban Crushy Le Chic. /

A certificacdio Carbon Neutral aplica-se apenas s séries
Sunlit Days, Onirika, Pietra Kode, Urban Crush e Le Chic.

*** Consultar referencias contenidas en el certificado 301300/
Consulte referéncias no certificado 301300
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